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,Predstavivost Riceové skutecné neznd mezi. V sérii TRUN PRO
SESTRY, ktera slibuje, Ze bude stejné zdbavna, jako ty predchozi,
nam predklada pribéh dvou sester (Sophie a Kate), sirotkl bojujicich
o preziti v krutém a nebezpecném svéteé sirotcince. Naprosty uspéch.
Nemuzu se dockat, az se mi do rukou dostane druha a tfeti kniha!*“ —
Books and Movie Reviews (Roberto Mattos)

Novy epicky fantasy bestseller z pera Morgan Rice!

V knize KORUNA PRO ZABIJAKY (Trén pro sestry — Kniha
sedmd) maji konecné Sophia, Kate a Lucas moznost vydat se na cestu
za nalezenim dlouho ztracenych rodic¢ti. Najdou je?Jsou nazZivu?

A jakou zpravu pro né maji?

Jejich cesta si ale vyZada svoji cenu. Ashton zlistava bez vladce a
Pan vran ¢eka na vhodnou prileZitost k titoku. Osud fiSe visi na vlasku
a pomoc miZe pfijit z naprosto neocekavaného mista: Z Kamenova.

KORUNA PRO ZABIJAKY (Triin pro sestry — Kniha sedmd) je
sedmou knihou nové ohromujici fantasy série plné lasky, zlomenych
srdci, tragédii, akce, dobrodruzstvi, kouzel, mecd, cCarod€jnictvi,
drakd, ptfedurceni a napéti. Kniha, od které se neodtrhnete. Nabita



postavami, do kterych se zamilujete, pohybujicich se ve svété, na ktery
jen tak nezapomenete. Osm4 kniha ze série vyjde jiZ brzy.

L,TRUN PRO SESTRY je skvé&lé zahdjeni série, kterd obsahuje
kombinaci uvéfitelnych postav a prekdzek, se kterymi se museji
vyrovnat. Neoslovi jen mlddeZ, ale i dospélé fanousky fantasy, kteri
hledaji epické pribéhy o piatelstvi a dobrodruzstvi.“ — Midwest Book
Review (Diane Donovan)
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Morgan Rice je autorkou epické fantasy sigy CARODEJUV



PRSTEN, ktera obsahuje 17 knih, podle USA Today je tato sdga
bestsellerem c¢islo jedna; podle USA Today jsou bestsellerem
Cislo jedna také jeji dalsi sagy, jako jsou: série UPIRI
ZURNALY, obsahujici 12 knih; série TRILOGIE PREZITI,
postapokalypticky thriller; epické fantasy série KRALOVE A
CARODEJOVE, skladajici se ze Sesti knih; a také zbrusu nové
epické fantasy sigy KORUNY A SLAVY. Autoréiny knihy jsou
dostupné v tisténé i audio verzi a byly pteloZzeny do vice nez 25
jazyka.

Morgan se rdda zajimd o ndzory svych Ctenafd,
takZe se prosim nezdrahejte navstivit jeji webové stranky
www.morganricebooks.com, kde se mizete piidat do seznamu
kontaktt, ziskat knihu zdarma, stejné jako dalsi ak¢éni bonusy,
stdhnout si zdarma aplikace, mit pfehled o poslednich novinkdach,
pridat se na autor¢in Facebook ¢i Twitter a jednoduSe byt s
Morgan v kontaktu!

Vybrané ohlasy na tvorbu Morgan Rice

,Pokud jste si mysleli, Ze po precteni sagy
CARODEJUV PRSTEN u? nebudete mit pro co Zit, mylili
jste se. Ve VZESTUPU DRAKU piisla Morgan Rice s
nécim, co se zda byt pfislibem dalsi brilantni série, kterd
nds zavede do fantasy svéta plného trolti, draki, odvahy, cti,
udatnosti, magie a viry ve vlastni osud. Morgan dokdzala
vytvorit silné postavy, které nds priméji je obdivovat na



kazdé strance... Doporucuji do knihovny kazdého ctenate,
ktery miluje dobfe napsanou fantasy literaturu.“

— Books and Movie Reviews

Roberto Mattos

Vv,

»~Akci nabitd fantasy, kterd jist€é potési fanousky
predchozich knih od Morgan Rice, stejné jako fanousky
dél jako je série ODKAZ DRACICH JEZDCU od
Christophera Paoliniho. .. Fanousci fikce pro mladé budou
toto posledni dilo Riceové hltat a pak Skemrat o ptidavek.“
— The Wanderer, A Literary Journal (komentdr k Vzestup drakii)

»OduSevnéld fantasy, kterd do svého piibéhu spiada
vldkna zdhad a intrik. Cesta hrdiny je o ziskdvani odvahy a
uvédomeéni si smyslu Zivota, ktery vede k ristu, dospélosti
a dokonalosti...Pro vSechny, kdo hledaji napinavd fantasy
dobrodruzstvi, hrdiny a akéné pojaty sled uddlosti, ktery
Zene Thora po cesté, na niz se z malého détského snilka
postupné stivd mladym muZem, jenZ neohroZené celi
nebezpeci, i kdyZ jsou vyhlidky na pteZiti bidné...A to je
pouhy zacatek epické sagy pro mladé Ctenédre.

— Midwest Book Review (D. Donovan, eBook Reviewer)

,CARODEJUV PRSTEN m4 viechny rysy potfebné pro
jasny uspéch: hlavni i vedlejsi pribéh, zdhadna atmosféra,
stateCni rytifi a rozkvétajici vztahy, které zaceluji rany na
zlomenych srdcich, a ddle také podvod ¢i zrada. Slibuje
dlouhé hodiny zdbavy a jisté uspokoji vSechny vékové
kategorie. Dilo najde své misto v knihovndch u vSech



pfiznivci fantasy literatury.“
— Books and Movie Reviews, Roberto Mattos

»V této akci nabité prvni knize epické fantasy série
Carodgjav prsten (kterd md momentdlng jiz 14 svazkd),
Riceovd predstavuje ctenafiim cCtrndctiletého Thorgrina
»Thora“ McLeoda, jehoZ sen je stét se vojdkem Stiibrnych,
elitni jednotky rytifi, kterd slouZzi krali... Riceova skvéle
piSe a ma fascinujici predpoklady.

— Publishers Weekly
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Kapitola prvni

Sophia stila pted Slechtickou radou a snaZila se nebyt
ohromena nadherou toho v§eho, ani tim, co se dnes meélo vSechno
stat. Okolo stéla Slechta v oblecich, které zaméstndvaly ashtonské
krej¢i a Svadleny né€kolik tydnti, a vojaci ve svych nejlepSich
svate¢nich uniformach.

Neslo samoziejmé jen o Slechtu. Rada se sice jmenovala
Slechticka, ale ted’ uZ v ni zasedali viichni, véetn& oby&ejnych
lidi sedicich na lavicich a oble¢enych v ¢emkoli, co se dle jejich
nazoru hodilo pro tuto prileZitost.

»Mam pocit, Ze se sem mé Saty nehodi,“ zaSeptala Sophia
ke Kate, kterd ji drzela za paZi. Jeji prosté bilé Saty plsobily
az prili§ obycejnym dojmem vedle vSeho toho zlata a drahych
kameni, hedvéabi a brokatu. I pfes zdsah méstskych Svadlen se
navic stéle napinaly pres jeji obrovské téhotenské bricho. Sienne,
lesni kocka, se s mékkym predenim otirala Sophii o nohy.

»Je to tvoje svatba,” prohlasila Kate. ,,To ty jsi nejkrasné;si
Zena v mistnosti.

»NaSe svatba,“ podotkla Sophia. Ndhodny kolemjdouci by to
ale ze sestfina vzezfeni nejspiS nepoznal. Kate na sobé méla
vojenskou uniformu a Sophia pochybovala, Ze by se ji to nékdo
pokousel rozmluvit.

»Samoziejmé jeSté zbyva ta drobnost s tvoji korunovaci,“
pousmala se Kate.



Sophia se opatrné nadechla a citila, jak se pfitom dité v ni
pohybuje. Musela se pousmét. ProzZili spolu tak dlouhou dobu a
ona stale jeSt€ nemohla uvérit, Ze uz brzy bude matkou.

»Pripravend?* zeptala se Kate.

Sophia ptikyvla. ,,Pfipravend.

Kate ji vyvedla ven a jdsot prihliZejicich davli Sophii udeftil
jako zvukova sténa. Bylo tam tolik lidi. Sophia je vSechny slysela
a citila 1 pfitomnost jejich myslenek. Citila mentdlni pfival
radosti od téch, ktefi byli stejné nadani jako ona sama, i kdyz
takovych bylo opravdu malo.

,Kéz by tu mohly byt Cora a Emeline,“ pronesla Sophia.

,» Vrati se, az presvéd(i viildce Kamenova, Ze se miiZou prestat
skryvat,“ yjistila ji Kate.

Sophia naptl cekala, ze kdyZ v bitvé o triin zvitézi nékdo z
jejich tad, zlstanou tu.

Myslela jsem, Ze tu ziistanou, poslala Sophia myslenku sestie.

Kate pokr¢ila rameny. Zvykli si skryvat se. VétSina jich ma
v Kamenové pfibuzné. Cora s Emeline je sem piivedou. A ted
pojd’, kocar uz ceka.

Skutecné cekal. Predstava, Ze na svoji svatbu pojede ve
zlaceném kocare Sophii skoro rozesméla. Kdyby ji nékdo fekl, Ze
takhle bude vypadat jeji svatba, kdyZ byla mald, nevéfila by mu.
Kocér ovSem potiebovala, protoZe si nebyla jista, jestli by cestu
na hlavni ndmésti zvladla po svych. MozZna ano, ale nejspiS by
tam dorazila naprosto vyCerpand. S Kate proto nasedly do vozu
taZeného CtyispreZim bélouSt. Koc¢ar se pomalu rozjel a vSichni



¢lenové Rady ho ndsledovali a jdsavé je povzbuzovali.

KéZ by byli takhle jednotni, kdyZ se o né¢em debatuje, poslala
Sophia myslenku Kate.

Zvladla jsi toho hodné, odpovédéla ji Kate. DEIAS spravné
véci.

Sophia si ale nebyla jistd, kolik toho zatim dokdzala. U¢inila
néjakd prohlaseni po skonceni bitvy o Ashton a doufala, Ze
lidem zlepsila Zivot, ale Zivot v krélovstvi byl slozity. Zdalo se,
7e na kazdy jeji ndvrh vyvstdval tucet ndmitek, protindvrhii a
doporuceni.

Tieba obnova Ashtonu po bitvé. KdyZ vyhlédla z kocaru,
vid€la mésto prochazejici rekonstrukci. Z vojaka se stali d€lnici
pracujici na obnové mésta. Piesto se snad kazdy den debatovalo
o tom, jestli byla vhodnéjsi tahle nebo tamta budova, komu
patii ktery pozemek, nebo kdo by mél délat praci, kterou
dfive vykondvali nechténi, protoZe jejich otrockd price ted
nepiipadala v avahu.

Jednu véc jsem dokézala, poslala Sophia myslenku sestie,
kdyZ minuli skupinu muZzii, ktefi méli odhalend tetovini nad
kotniky a nikdo se jim nesnaZil rozkazovat, ani jim nijak
neubliZzovali. Byli svobodni. I kdybych nedokédzala nic jiného,
tohle bude stacit.

Myslim, Ze toho dokdzes jesté hodné, ujistila ji Kate.

Davy kolem neprestavaly skandovat. Hudba hrala a pouli¢ni
umélci pfedvadeéli své kejkle na oslavu nové doby. Lord Cranston
se svymi muzi se pfidal k privodu. VSichni pochodovali



dokonale sladéni a doprovézeli je na ndmésti. Nékdo néco hodil.
Kate to rychle zachytila, zatvéfila se nepratelsky, ale byla to jen
kvétina. Sophia se zasmdla a vetkla ji sestfe do kratkych loken.

»Rozhodné se pokusim udélat néco s tim, abys vypadala
alespon trochu jako nevésta,* fekla Sophia.

»Nemé&ly bychom si kviili tomu vzit masky?*

»Ne,“ pronesla rozhodné Sophia. Tohle byla jedna z véci, na
kterych trvala, stejné jako na tom, Ze se obfad nebude odehréavat
v kostele Maskované bohyné, ale na ndmésti za nim.

Namésti bylo tak nabité lidmi, Ze jim vojaci museli proklestit
cestu. Uprostted stdlo podium zdobené hedvabim, na kterém
¢ekal trin a oltaf. U néj uz Cekala soucasnd nejvyssi knézka
Maskované bohyné spole¢né se Sophiinymi a Katinymi bratranci
— Hansem a Janem. Friga s Ulfem byli v hordch v Monthys,
zatimco Rika, Oli a Endi byli v Ishjemme.

Stal tam 1 Lucas, okouzlujici ve svém hedvabném obleku.
Zvladal se tvafit soucasné radostné a prekvapiveé neklidné.

Taky mas pocit, Ze chce, aby tohle vSe uzZ bylo za ndmi, aby
mohl vyrazit hledat nasSe rodice? zeptala se Sophia Kate.

Abychom mohli vyrazit hledat rodi¢e, opravila ji Kate. Musi
to byt téZké, cekat a pfitom védét, kde hledat. On ani nemize
zabijet ¢as vlastni svatbou.

Pokud si nékterd z vas mysli, Ze z tohohle nemdm radost,
poslal jim Lucas myslenku, tak se pletete. Tenhle den bych si
nenechal utéct ani za nic. Jsi pfipravend byt krdlovnou, Sophie?

Misto odpovédi sestoupila Sophia z kocdru a zamifila na



pédium. Dav ji pfitom jisavé povzbuzoval. Obritila se, aby si
prohlédla shromdZdéné méstany. Citila z nich radost a novou
nadéji. Védéla, Ze Cekaji na jeji proslov.

»Pred par tydny jsem silou zabrala Ashton,“ fekla. ,Cinila
jsem kralovska rozhodnuti, protoZe jsem za sebou méla armadu.
Pak jsem predstoupila pred Slechtickou radu a predlozila jim své
zaméry. Rada souhlasila s tim, Ze budu kralovnou, protoZze na
to mam pravo diky svoji krvi. Dnes budu korunovéana, ale mam
pocit, Ze ani jedna z téch dvou véci k tomu nestaci. TakZe se vas
zeptam: chcete mé vy za svoji krdlovnu?“

KdyZz se ozvala burdcivd odpovéd, presunula se Sophia k
trinu a posadila se na n€j. Hans k ni pfistoupil s korunou —
jemné zdobenou véci, jejiz platinové a zlaté dratky se proplétaly
jako Slahouny. Po obvodu byla osdzend drahymi kameny. Piedal
korunu nejvyssi knézce Maskované bohyné. Tohle byla soucast
ceremonidlu, bez které by se Sophia rdda obesla, ale pokud
méla sjednotit cely Ashton, védéla, Ze musi dokdzat, Ze je
ochotnd ptijmout vSechen jeho lid, véetné mnoha véticich cirkve
Maskované bohyné.

»Moci svéfenou mi Maskovanou bohyni,* pronesla nejvyssi
knézka a pak se odmlcela, jako by si uvédomila, Ze toho ma fict
vic, ,,dle prava tvoji krve, z rozhodnuti Rady a... o¢ividné i dle
vile lidu, jmenuji té, Sophie, krdlovnou tohoto kralovstvi.“

Jasot, ktery propukl, kdyZ poloZila korunu Sophii na hlavu, byl
témér ohluSujici. Sophia se rozhlédla po usmivajicich se tvafich
lidi, na kterych ji zdlezelo a véd€la, Ze je jen mdlo véci, které by



ji udélaly vétsi radost.
Samoziejmé s vyjimkou svatby, kterd méla nésledovat.

% %k 3k

Sebastian stal u vstupu do chrdmu Maskované bohyné a prl
si, aby mohl byt se Sophii ve chvili jeji korunovace. Vzhledem
k tomu, co se stejné chystali udélat, by tim ale porusili aZ moc
tradic.

»Nervozni?“ zeptal se Willa, ktery stél vedle néj. Mél na sobé
vojenskou uniformu. Jeho rodina je urcité nékde tam v davu.
Sebastian si ¢aste¢né pral, aby tam nékde byla i jeho rodina.
Aby jeho piibuzni vidéli tenhle okamzZik — pfes to vSechno, co
provedli kralovstvi, jemu 1 Sophii.

,» Vydé&Seny,* ujistil ho Will. ,A ty?

Sebastian se usmal. ,,J4 jsem rdd, Ze se tohle, po tom vSem,
¢im jsme prosli, kone¢né déje.

Zaznély trumpety, které mu dédvaly signdl, aby vykrocil a
aby se oZenil se Zenou, kterou miloval. Prochdzel davem v
obleku, ktery byl stejné prosty jako Sophiiny Saty. Byl jako druha
polovina jednoho celku. Lidé pfed nim ustupovali a Sebastiana
neprestdvalo prekvapovat, kolik dobré ville mu projevuji i pres
to, jaké zvésti se o ném zacaly §ifit a to, co za vSechny ty roky
napdchala jeho rodina.

Vystoupil na pédium a poklekl na jedno koleno. Sklonil hlavu
pred svoji novou kralovnou. Sophia se zasmadla, vstala a vzala ho



za ruku, aby mu pomohla vstat.

»Tohle nemusi$,” fekla. ,, Ty se mi nikdy nebude§ muset
klanét.“

»Ale musim,“ pronesl Sebastian. ,,Chci, aby lidé vidéli, Ze je
tohle tvé kralovstvi. Ze to ty tu vlidnes.

»Ale ty uz brzy bude§ mij kral,“ prohlésila Sophia. Zdélo se,
Ze méa chut’ ho polibit. Sebastian mél rozhodné chut’ polibit ji.
To ale muselo pockat.

Nejvyssi knézka si trochu otrdvené odkaslala, jako by jim
chtéla pfipomenout, Ze je ¢eka svatba.

»ohromdzdili jsme se dnes, abychom byli svédky svatby
kralovny Sophie z rodu Dansi a prince Sebastiana z rodu
Flambergii. Stoji tu bez masek pred zraky Bohyné i jeden pfed
druhym.*

Ocividné vynechala zminku o tom, Ze neprochézeji tradi¢nim
obfadem. Sebastian to nechal byt. Fakt, Ze si bral Zenu, kterou
miloval, bylo to jediné, na ¢em mu zéleZelo.

»NuZe,“ pronesla nejvyssi knézka, , krdlovna Sophia mi fekla,
Ze by si préla pronést vlastni slova. Veli¢enstvo?*

Sophia se natdhla a pohladila Sebastiana po tvéfi. Dav kolem
v tu chvili ztichl natolik, Ze se jeji slova nesla vétrem do dali.

,KdyZ jsem t& poprvé potkala,” fekla, ,,nebylo mi zndmé, kdo
jsem. Nevédéla jsem, jaké je mé misto ve svéte, ani jestli do néj
vilbbec zapadnu. Védéla jsem ale, Ze t€ miluji. Tohle byla jista
véc. A nic se na tom nezménilo. Miluji té, Sebastiane, a chci s
tebou stravit zbytek svého Zivota.*



Pak byla fada na Sebastianovi, jenZe on si Zidnou fec
neptipravil. Pfedpoklddal, Ze aZ nastane ten spravny ¢as, napadne
ho, co fict. A opravdu se to stalo.

»=Mame toho za sebou hodné,* pronesl Sebastian. ,,Byly chvile,
kdy jsem si myslel, Ze jsem té ztratil. Byly chvile, kdy jsem
védél, Ze si té nezaslouZim. Snazil jsem se dostat k tobé, pry¢
z krélovstvi, ale nakonec jsi to byla ty, kdo mé tu naSel. Miluji
té, Sophie.“ Na okamzik se odmlcel a usmadl se. ,,Nikdy bych si
nemyslel, Ze to ja se priZenim do krédlovské rodiny.*

Nejvyssi knézka je vzala za ruce a vlozila Sophiinu dlai do
Sebastianovy. Tomu busilo srdce ofekdvanim. Za normalnich
okolnosti by tohle byla chvile, kdy by je prohldsili za muZe a
Zenu, ale Sophia to chtéla jinak.

Misto toho znovu zaznély trumpety.

% %k 3k

Kate pohlédla smérem ke vstupu do chramu Maskované
bohyné. Védéla, Ze své nadSeni uZ moc dlouho skryvat nedokédze.
Jeji sestra se stala kralovnou a jeSté se vdala — diky tomuhle by
to za jinych okolnosti byl jeden z nejlepsich dni v Katiné Zivoté.
Ted ale méla pocit, Ze ¢ekala uz dost dlouho. Ted' s dychtivym
ocekdvanim sledovala Willa, jak vykrocil na cestu.

Ani jeden z nich nevypadal tak vzneSené jako Sophia se
Sebastianem, ale Kate to nijak nevadilo. Byli pfeci vojici, ne
vladci. Stacilo ji, Ze je Will stéle stejné nddherny kluk, jako kdyz



ho vidéla poprvé — v kovarné jeho otce.

Will pochodoval smérem k pdédiu. KdyZ byl na ptli cesty, tasil
lord Cranston a jeho muZi mece. Zvedli je do vzduchu a vytvorili
tak oblouk, pod kterym musel Will projit. Kate ten pohled udélal
radost. Navic pomyslela na to, jak je rdda, Ze pteZili vSechny
boje.

Will dorazil k podiu a Kate ho vzala za ruku. Rozhodné
nehodlala cekat, aZ néjaka seschld stard knézka tekne, Ze je
vhodnd chvile.

»,KdyZ jsem té poprvé uvidél,“ fekl Will, ,myslel jsem si,
Ze jsi uminénd, tvrdohlava a nejspis$ kvili tobé oba zemieme.
Pfemyslel jsem, co za divosku to dorazilo do kovarny mého otce.
Ted uz vim, Ze jsi uminénd, tvrdohlav4, ale jeSt¢ mnohem vic,
Kate. I kviili tomu jsi tak GZasnd. Chci byt tvym manZzelem aZ do
chvile, kdy svétlo hvézd zesldbne natolik, Ze uz na tebe neuvidim,
nebo do chvile, kdy ja zeslabnu natolik, Ze t€ za¢nu zpomalovat.*

,» 'y mé nezpomalujes,“ odpovédela Kate. ,,Staci mi se na tebe
podivat a srdce mi busi rychleji, to zaprvé. Rada bych ti slibila,
7e se usadime a budeme zit v miru, ale oba vime, Ze takhle to
na svété nechodi. Vilka miiZe prerusit i ty nejStastnéjsi Casy a ja
nemam v povaze jen tak piihliZzet. Pfesto ale, dokud nds neskoli
¢epel, luk nebo staroba, chci, abys byl se mnou.*

Nebyl to zrovna tradicni slib, ale takhle to Kate citila
a predpokladala, Ze hlavné na tom zéleZi. NejvysSi knézka
nevypadala nadSené, ale podle Katina ndzoru to bylo jediné
dobre.



»led, kdyz jsme vyslechli své vlastni sliby, ptdm se t€, Sophie
z rodu Danst, bere§ si Sebastiana z rodu Flambergl za svého
manzela?

,»Ano,*“ odpovédéla Sophia stojici vedle Kate.

»A ty, Kate z rodu Danst, bereS si Willa... syna kovéfe
Thomase za svého manzela?

»Nefekla jsem to snad zrovna?“ zeptala se Kate a snaZila se
nesmat pii pohledu na starou Zenu, kterd se o¢ividné nedokdzala
vyrovnat s tim, Ze kdyZ se nékdo narodi v rodiné kovare, nema
rodové jméno. ,,Dobrd, dobrd, ano, beru.*

,Beres si, Sebastiane z rodu Flambergii, Sophii z rodu Danst
za svoji manZelku?“

,»Ano,*“ odpoveédél Sebastian.

»A ty, Wille, beres si Kate z rodu Dansti za svoji manzelku?*

»Ano,“ odpovédél Will a znél pritom nadSenéji nez, by podle
Katina ndzoru mél znit nékdo, kdo s ni ma stravit zbytek Zivota.

»Pak vés s radosti prohlasuji za jedno télo, jste spojeni pred
zraky Bohyné,* pronesla knézka.

Kate ji ale uz nevnimala. V tu chvili se totiZ plné sousttredila
na libani s Willem.



Kapitola druha

Péan vran spokojené sledoval svoji flotilu plujici k severnimu
pobieZi toho, co kdysi bylo vdovinym kralovstvim. Invazni flotila
byla jako krvava skvrna na vodé€. Na nebi krouzila obrovska hejna
vran pfipominajici bourkové mraky.

Na pobiezi se nachdzel maly rybaisky pristav. Nepfilis
uspokojivy prvni cil nového taZeni. Po dobé stravené na mofi to
ale bude vitana zména. Lod¢ se drzely zpétky a cekaly na jeho
signdl. Pan vran se chvili jen tak kochal a vychutnéval si krasu
toho vSeho. I klidného pobftezi zalitého slune¢nimi paprsky.

Neptitomné mavl rukou a zaSeptal — protoZe védél, Ze stovky
ptaka zakrdkaji jeho rozkaz kapitdntim lodi: ,,Zacnéte.*

Lodé se daly do pohybu jako jednotlivé komponenty néjakého
prekrasného stroje smrti. Kazda cestou k pobieZi plula na presné
ur¢eném mist€. Padn vran predpoklddal, Ze se kapitani budou
predhdnét v tom, kdo splni svoji povinnost k jeho nejvétsi
spokojenosti. Budou se ho snaZit potéSit posluSnosti jejich
posadek. Zdélo se, Ze si nikdy neuvédomili, jak je mu tohle
vSechno jedno. Zajimala ho jen bliZici se smrt a krveproliti.

»Umirani bude dost,“ zamumlal, kdyZ mu jeden z jeho
mazlicki pfistdl na rameno. ,,Bude dost krve, Ze by se v ni utopil
svét.

Vréna souhlasné zakrakala, pfesné tak, jak méla. Jeho zvitata
se v poslednich tydnech nakrmila opravdu dobie. Smrti z bitvy o



Ashton stale jesté plnily jeho zasobarny moci. Soucasné umirali
dalsi lidé po celém tzemi zabraném Novou armadou.

»Dnes toho bude vic,“ pronesl s krutym tsmévem, kdyz vid€l,
jak se na pobfeZi shromaZzduji vojaci 1 rddoby vojaci, ktefi se
chystali branit svlij domov.

Zadunéla dé€la. Zvuk prvnich vystieli se nesl nad vodou,
vzduchem znéla jejich ozvéna. Brzy bude vSude kolem tolik
koute, 7Ze pouze Péan vran uvidi, co se kde déje — diky svym
ptdkim. Jeho muZi budou muset brzy slepé divéfovat jeho
rozkaziim.

~Rekni tieti kumpanii, aby se roztahla do sitky,* fekl jednomu
ze svych poboc¢nikt. ,,Zabranime tak pfipadnému tstupu dél po
pobiezi.“

»Ano, mtj pane,“ odpovédél mladik.

»Pripravte jeden ¢lun 1 pro mé.*

,»Ano, mij pane.*

»A pripomen muzim mé rozkazy: kdokoli bude vzdorovat,
musi byt bez milosti zabit.*

,»Ano, muj pane,” prikyvoval poboc¢nik.

Jako kdyby to kapitdniim Pana vran bylo nutné ptfipominat.
Davno dobfe znali jeho pravidla i jeho pfani. Pén vran sedé€l na
palubé své vlajkové lodi a sledoval, jak délové koule zasahuji
lidi na pobfiezi, jak obranci umiraji pod palbou kuli z musket.
Nakonec se rozhodl, Ze uZ nastal spravny ¢as a vyrazil ke svému
Clunu, ktery pravé spoustéli na vodu. Kontroloval pfitom své
zbrané.



,» Veslyjte,“ nafidil muzim ve ¢lunu. Ti se okamZité zapteli do
vesel a pohdnéli ¢lun k pobieZi, spolecné se zbytkem sil Péna
vran.

Kvili varovani od svych ptakil pozvedl ruku. Muzi prestali
veslovat a do vody pied ¢lunem dopadla koule ze starého déla na
pobrezi.

»Pokracujte.

Clun profezdval viny a i pfes neskute¢nou silu Nové armédy
se k nému vrhlo nékolik obrancti a zattocili na né€j. Pan vran jim
s pripravenymi meci vysel vstfic.

Bodl do hrudi prvniho, pak udélal krok stranou, aby se vyhnul
utoku dalSiho muZe. Odrazil vypad a sekl tietiho s nedbalou
eleganci ziskanou dlouhou praxi. Bylo od nich neskute¢né hloupé
doufat, Ze by se mohli vyrovnat nékomu, jako je on. Vyrovnat se
mu v posledni dobé mohli jen dva lidé a jak Kate Danse tak 1
jeji nechutny bratr za to zaplati, az pfijde cas.

Situace zatim ptfipominala spi$ jatka neZ boj. Pdnovi vran se
to ale libilo. Sekal a bodal, kazdym vypadem zabijel dalsi a dalsi
nepratele. KdyZ si v§iml mladé Zeny, kterd se snazila utéct, tasil
pistoli a stielil ji do zad. Pak se zase vénoval neprateliim kolem.

»Prosim,* vyhrkl muz a hodil mu k nohdm sviij mec¢. Vzdéval
se. Pan vran ho vykuchal a pokracoval k dalSimu.

Jatka byla stejné nevyhnutelnd jako totdlni. Banda Spatné
vyzbrojenych lidi nemohla doufat, Ze se zvladne vyrovnat tolika
nepratelim. VSechno to skoncilo tak rychle, aZ bylo témér
nepochopitelné, o co se vlastné¢ svym marnym odporem snazili.



Nejspis udélat néco Cestného nebo néjaky podobny nesmysl.

»Aha,* pronesl tiSe Pan vran, kdyz se zadival o¢ima jedno ho
svych ptaki a spatfil skupinu lidi prchajicich k hordm na jihu.
Vriatil se do vlastniho téla a zadival se na nejbliz§iho kapitdna.
»Skupina vesni¢anil prché po stezce vedouci na jih. Vezmi své
muze a pobij je vSechny, prosim.*

»~Ano, mij pane,“ odpovédél muz. Pokud ho vrazdéni
nevinnych néjak tripilo, neddval to najevo. Na druhou stranu,
pokud by néco takového najevo dal, Pdn vran by ho za to uz
ddvno zabil.

Sam ted’ stal uprostied bitevniho pole a poslouchal ticho, které
prindsela jediné smrt. Poslouchal vrany, které pravé pristavaly,
aby se daly do prace a citil moc, kterd do néj skrz né proudila.
Bylo to jen ubohé sousto v porovnani s bitvami, kterych se
zucastnil kdysi, ale védél, Ze tohle je jen zacatek.

Pfenesl svoji mysl do jednoho ze svych stvoreni a nechal ho
promluvit svym hlasem.

,»Tohle mésto je ted mé,” pronesl, ,,vzdejte se, nebo zemfete.
Ted nejste nic. Jste otroci a mifi nez otroci. Poslechnéte a na
néjaky cCas odlozite chvili, kdy se stanete potravou pro vrany.
Neposlechnéte a zemfiete.“

Vyslal ptdky vysoko do vzduchu a pozoroval uzemi, které
prave ziskal. Vidél, jak se obzor tdhne do daleka a vnimal pfislib
dalSich tzemi za nim, dalSich smrti, ze kterych budou Cerpat silu
jeho mazlicci.

Pan vran normdlné nemival vize. Jeho vrany mu pfinejlepSim



poskytovaly dost informaci k tomu, aby mohl hadat, co se stane.
Nebyl Zenou z fontdny, aby tahal za nitky osudu. A dokonce ani
ona nedokézala predvidat svoji smrt. Piesto ted” ale jednu vizi
mél, priletéla k nému na kiidlech jeho vran.

Vidél dit¢ v matéiné ndruci. OkamZit€ poznal nové
korunovanou krélovnu. Citil nebezpeci, které mu od ditéte hrozi.
Vic neZ nebezpeci. Smrt, kterou od sebe tak dlouho odhanél, se
skryvala ve stinu pravé toho ditéte. Dité se k nému natdhlo a Pan
vran o krok ustoupil. Vritil se zase k sob&. Vize pominula.

Stal na ndmésti méstecka, které prave dobil a potiasal hlavou.

,»Je vSechno v pofddku, miij pane?“ zeptal se pobocnik.

»Ano,“ odpovédél Pan vran. Kdyby totiz pred nékym projevil
slabost, musel by toho clovéka zabit. Pokud by si lidé vSimli
jakéhokoli ndznaku strachu v jeho chovéani, museli by vSichni
zemfit. Ano, to byl ndpad...

»Rozmyslel jsem si to,“ fekl. ,,Pro sebe dobijeme az to dalsi
mésto. Tohle srovnejte se zemi. Zabijte vSechny. MuZe, Zeny, i...
déti v jejich narucich. At neziistane kimen na kameni.*

Poboc¢nik neodporoval o nic vic nez kapitdn, ktery mél
zmasakrovat uprchliky.

,» 'vllj rozkaz bude vykonan, mij pane,“ slibil.

Péan vran nepochyboval o tom, zZe se tak skute¢né stane. On
néco nafidil a lidé pak umirali. Pokud mu mélo hrozit nebezpeci
od néjakého ditéte... no, pak to dité musi taky zemfit — i se svoji
matkou.



Kapitola treti

Emeline stdla uprostfted Kamenova a snazila se zvlddat
frustraci, kterou citila, kdyZ se rozhlédla po jeho obyvatelich
rozestavénych kolem kamenného kruhu. Cora s Aidanem stali po
jejim boku, coZ ji sice poskytovalo urcitou oporu, ale vzhledem
k tomu, Ze vSichni ostatni byli proti nim, nestacilo to.

»Poslala nds Sophia, mdme vés presvédcit, abyste se vratili do
Ashtonu,“ pronesla Emeline a soustiedila se pfitom na misto, kde
stala Asha s Vincentem. Kolikrat uz to tu spolu fesili? Tak dlouho
trvalo, nez se vlibec dostali k tomu, aby vse fesili tady v kruhu.
»Nebylo nutné, abyste se po bitvé vraceli do Kamenova. Sophia
buduje kréilovstvi, ve kterém bude n4s lid svobodny a nebude se
mit ¢eho bat.“

»VZdycky se najde néco, ¢eho se bat, dokud Ziji ti, kdo
nés nendvidi,“ opédcila Asha. ,,Mohla nafidit, aby byly uzavieny
kostely Maskované bohyné. Mohla ty fezniky nechat popravit za
jejich zlociny.“

,»11m by ale znovu rozpoutala ob¢anskou vélku,* odpovédéla
Cora stojici vedle Emeline.

»Radéji valku, nez zit vedle téch, kdo nds nenavidi,” pronesla
Asha. , Vedle téch, kdo proti ndm spédchali takové zlociny, které
nelze odpustit.

Vincent mluvil rozumnéji, ale stejné jim moc nepomohl.
,»Tohle je misto, kde jsme vytvorfili komunitu, Emeline. Tohle je



misto, kde jsme si jisti, Ze jsme v bezpeci. Nepochybuji o tom, Ze
ma Sophia Slechetné zdméry, ale to neni totéz, jako byt skutecné
schopnd néco zménit.“

Emeline méla co délat, aby se na né€ nerozkiticela. Chovali se
tak hloupé. Cote to muselo byt jasné, protoZe ji poloZila ruku
na rameno.

»Bude to dobré,“ zaseptala. ,,Nakonec jim to dojde.

»Nevim, co by ndm mélo dojit,” Stékla Asha z druhé strany
kamenného kruhu. ,,Doslo ke zrad€ naseho lidu. V bezpeci jsme
tady, ne venku ve svété.

Emeline po ni stfelila zufivym pohledem. Asha nemohla slySet
Corin Sepot, na to byla moc daleko. Znamenalo to, Ze musela
Cist Cofiny myslenky. To bylo velice neslusné, v tuhle chvili
dokonce nebezpecné, zvlast kdyz zrovna Asha naucila Emeline,
jak z nékoho vytdhnout vzpominky.

»,Lidé mohou svobodné prichdzet a odchézet,“ pronesl
Vincent. ,,Pokud Sophia skute¢né vytvori kralovstvi, kde budou
nasi lidé svobodni, urcité tam odejdou sami od sebe. Nebude
tieba vyslanci.

»A jak to bude do té doby?“ odpovédéla Emeline. ,Jak to
bude vypadat, kdyz se lidé s nadanim budou skryvat, jako by
se stydéli? Bude to vypadat, jako Ze z naSi strany nic nehrozi,
nebo si budou ostatni myslet, Ze tajné néco chystime? Chcete,
aby staré povéry znovu oZily 7

Nejtézsi na praci s davem kolem bylo, Ze Emeline viibec
netusSila, jak na néj jeji slova pisobi. S jakymkoli jinym davem



by prosté pouzila své naddni a precetla si jejich mySlenky,
vytusila by, jak ji vnimaji. Tady spolu ale lidé komunikovali
mysSlenkami dobfe skrytymi a pfesné mifenymi tak, aby k nim
ona neméla pristup.

»2MozZnd méte pravdu,* pronesl Vincent.

»10 nemaji,“ ozvala se Asha. ,To kvili nim jsme byli v
posledni dobé v ohroZeni. Prozradili, Ze se tu skryvame.*

»Nikomu jsme to nefekli,” branila se Cora.

Asha si odfrkla. ,Jakoby ti to nemohli vycist z myslenek.
Kdyby vds neposlala krilovna, sebrala bych ti vSechny
vzpominky na Kamenov.*

»Ne,“ pronesl Aidan a poloZil ruku Cofe na rameno. ,,To bys
neudélala.“

Vincent vstal a uZ jen svoji majestdtni postavou vSechny
ostatni ponékud zklidnil. ,,To by stacilo. Asho, naSe nova obranna
opatfeni nds ochrani vic nez dostate¢né, 1 kdyby nis nékdo nasel.
A pokud jde o to ostatni... navrhuji vidéni.“

,»Vidéni?“ zeptala se Emeline.

Vincent gestem objal dav kolem. ,.Spojime nase mysli a
uvidime, co by vzeSlo z kterého rozhodnuti. Neni to dokonalé,
ale pomulze ndm to s rozhodovanim, co udélat.*

Predstava spojeni mysli s tolika ostatnimi lidmi Emeline
znepokojovala, ale pokud tim ziskd moznost je presvédcit,
nehodlala se tomu brénit.

., Tak dobra,“ fekla. ,,Jak to ud€lame?*

Prosté se napoj na mysli ostatnich, pronesl Vincent. UZ ¢ekaji.



Emeline pouZzila své nadéni a citila mysli lidi kolem kruhu.
Opravdu na ni cekali. Jejich mysli byly oteviené zpiisobem,
jakym to Emeline dfiv nezazila. Nadechla se a pripojila se.

Byla sama sebou a nebyla sama sebou. Soucasné byla ve
vlastnich myslenkich, ale i v mraku dalSich. Diky jim vSem
tu bylo vic moci, neZ by kdy mohla mit jedind osoba. Ta moc
se postupné zaostfovala a Emeline citila Vincentovu pomocnou
ruku, kterd ji vedla. Ten muZ mél o¢ividné dlouhou praxi.

Soustied’ se na budoucnost, poslal ji. Na vizi toho, co se stane,
kdyz—

Daél se nedostal, protoZze v tu chvili se vSech zmocnila vize.
Méla silu lesniho poZaru.

V té vizi opravdu plapolal pozér. Hotely stiechy ashtonskych
budov. Oheni pohlcoval a nicil v§e kolem. Vojici v okrovych
uniformach pochodovali ulicemi a zabijeli kazdého, kdo jim
priSel pod ruku. Emeline slySela Zensky kiik vychédzejici z budov,
vidéla muZe pobité na ulicich. Vize je nesla ulicemi, takze ani
nem¢éli ¢as si v§e poradné prohlédnout. Miftili k paldci.

Emeline pohled na zkdzu Ashtonu témér fyzicky bolel. Byl
to désivy masakr. Z néjakého podivného divodu ji ale bolela i
ztrata mist, na kterych vyristala. Vidéla hotet barky na fece a
vzpomnéla si pfitom na tu, ve které se snaZila prchnout z mésta.
Pohled na trZisté plné mrtvol misto stankd, ji ldmal srdce.

Dorazili k paldci a tam uZ na né ¢ekal Pan vran. Nebylo
pochyb, Ze jde o ngj. Stdl tam ve svém staromdédnim dlouhém
kabaté a krouzili kolem né&j jeho ptaci. Dokonce i pouhd jeho



vize zplsobila, Ze se Emeline zachvéla. Nedokdzala od néj ale
odtrhnout pohled. Sledovala ho, jak prochazi palicem a zabiji s
takovou lehkosti, az se zddlo, Ze to vSe d€l4 jen tak mimochodem.

Obraz se zménil a muz ted’ stal na balkoné. V rukou drzel dité.
Emeline podvédomé vytusila, Ze jde o Sophiino dité. Vychazela
z néj zére, kterd pfipominala Sophiiny myslenky a Emeline by
po ditéti nejradéji sédhla a ochranila ho.

Nemohla ale nic dé€lat, mohla jen sledovat, jak Pan vran dité
zvedd nad hlavu. Jak se k nému snaSeji vrany, aby se na ném
nasytily...

Emeline pii1 ndvratu do vlastniho téla zalapala po dechu. Srdce
ji divoce busilo. Vidéla lidi kolem kruhu, rozhliZeli se a nékteii
vypadali ohromené, jini Sokované. Védéla, Ze vidéli totéz, co ona
sama. Hlavné o to preci §lo.

»Musime jim pomoct,“ pronesla Emeline, jakmile trochu
popadla dech.

,Co?“ zeptala se Cora. ,,Co se déje?

»,Pdn vran se chystd vypdlit Ashton,“ pronesla Emeline.
,Chysta se zabit Sophiino dité. Vidéli jsme to ve vizi.*

Cora se okamzité zatvarila odhodlan€. ,,Tak to ho musime
zastavit.“ Emeline vidéla, jak se rozhliZi po lidech kolem kruhu.
»Musime ho zastavit.“

,»Chces, aby kvili tobé umirali nasi 1idé?* oboftila se na ni
Asha z druhé strany kruhu. ,,Nepadlo nds uZ dost kvtli triinu tvoji
kamaradky?

,O tomhle muZi uz jsem slySel,“ pronesl Vincent. ,Jit proti



nému by bylo nebezpeéné. Zadate piilis.«

~Z4adame piili§, kdyZ chceme zachranit dit&?* obofila se na
néj Emeline. Piekvapilo ji, Ze mluvi zvySenym hlasem.

»Neni to naSe dit&,” pronesla Asha.

Kruh kolem bzucel mySlenkami. To Emeline roz¢ililo jesté
vic, ptipomnélo ji to, kolik moci se v Kamenové skryva.

»,Neni vase?“ odporovala. ,,Bude z ni dédicka trinu. Pokud
nékdy chcete, abyste se v tomhle kralovstvi nemuseli skryvat,
pak je jeji osud vasi zodpovédnosti, stejné jako ostatnich lidi v
kralovstvi.“

Vincent zavrtél hlavou. ,,Co chces, abychom udélali?
NemiZzeme v Ashtonu bojovat s celou Novou armadou.”

»Tak vezméte to dité sem,“ odpovédéla Emeline. ,,Vezméte
sem vSechny. Ashton moznd padne, ale tohle je bezpecné misto.
Vybudovali jste ho tak. Sami jste fikali, Ze mate novou obranu.*

»Obranu pro nds,“ odporovala Asha. ,Stény moci, které
vyZaduji ohromné usili pro své udrZzeni. Mdme sem prtivést
vSechny z Ashtonu a nechat se vyuzivat, kdyZ oni sami k obrané
neprispéji? Mame sem privést lidi, ktefi nds nenavidéli?*

Pak promluvila Cora. ,,KdyZ jsem sem pfiSla, bylo mi feceno,
7e je Kamenov bezpecnym utocistém pro vSechny, kdo ho
potfebuji. Nejen pro ty, kdo vlddnou magii. Byla to lez?

Po jejich slovech nasledovalo ticho a Emeline tusila, jaka bude
odpovéd jesté diiv, nez ji Vincent pronesl.

,Prinutili jste nds bojovat v jednom boji,“ fekl. ,,Dobrovolné
do dalsiho neptijdeme. Pockdme, aZ se vSechno prezene, a



povstaneme z popela. NemiiZeme vim pomoct.*

»Nechcete,“ opravila ho Emeline. ,,Pokud to neudélite vy,
budu muset ja.*

»My,* pronesla Cora.

Emeline ptikyvla. ,,KdyZ nepomiiZete, piijdeme do Ashtonu.
Postardme se o bezpeci Sophiina ditéte.“

»Zemriete,“ pronesla Asha. ,Myslite, Ze miiZete jit proti té
armade?

Emeline pokr¢ila rameny. ,,Mysli§, Ze mi na tom zalezi?*“

»10 je Silené,” zavrtéla hlavou Asha. ,M¢li bychom vés tu
zadrZet kvuli vasemu vlastnimu bezpeci.“

Emeline priviela oci. ,,Myslis, Ze to dokazes?*

Aniz by ¢ekala na odpovéd’, vykrocila ven z kruhu. Nemélo
smysl se dal vybavovat. Kazdy okamzZik, ktery stravili ¢ekdnim,
byl dalSim okamzikem, kdy se k Sophiinu ditéti blizilo
nebezpeci.

Museli se dostat do Ashtonu.



Kapitola ¢tvrta

Sophii se nepodafilo presvédCit ostatni, aby nepotddali
opulentni svatebni hostinu. Pfedpokladala, Ze néco podobného
by pravdépodobné usporddali dfivejsi vladcové a ona se tomu
chtéla vyhnout. Kdyz se ale rozhlédla po travniku kolem, byla
rdda, Ze se hostinu nepodatilo odvolat. Pohled na tolik $tastnych
a bavicich se lidi ji dokonale zlepSoval naladu.

»Je tu spousta lidi, ktefi ndm chtéji pogratulovat,“ pronesl
Sebastian a objal ji.

»<Je jim jasné, Ze pozndm, jestli to mysli vaziné, Ze?“
odpovédéla Sophia. Promnula si zdda v kfizi. Citila tam silnou
bolest, kterd ji nutila se posadit. JenZe ona si chtéla alesponi chvili
zatancit se Sebastianem.

»Mysli to vazné,” ujistil ji Sebastian. Pokynul k mistu, kde
postédvalo a tancilo nékolik dvornich dam. ,,Maji z tebe radost.
Myslim, Ze se jim libi zit u dvora, kde nemusi pordd néco
predstirat.

»Maji radost z nds,” opravila ho Sophia. Vzala ho za ruku a
vedla ho smérem k ¢4sti trdvniku, kterd slouzila jako tanecni
parket. Nechala Sebastiana, aby ji objal v tane¢nim postoji a
hudebnici po strané si toho vSimli a trochu kvili ni zvolnili
tanecni tempo.

Ostatni péry vifily kolem, mnohem vic neZ ted zvladala
Sophia. Bolest ze zad se Sifila do bficha a ona si v tu chvili



fekla, Ze by asi méla prestat tancit. Dvé kfesla, dva triiny, byly
postavené po strané trdvniku — ¢ekaly na ni a na Sebastiana.
Sophia byla rada, Ze se mize posadit. Okamzité k ni pfibehla
Sienne a stocila se ji u nohou.

,Pfipomind mi to bél, na kterém jsme se poznali poprvé,*
fekla.

»Je tu par rozdilt,” prikyvl Sebastian. ,, Tfeba méné masek.“

,»Takhle se mi to libi vic,“ fekla Sophia. ,,Lidé by neméli mit
pocit, Ze by méli skryvat to, jaci jsou, aby se mohli bavit.“

Byly tu i dalsi rozdily. Mezi Slechtou se pohybovali obycejni
obyvatelé mésta. Stranou postaval hlou¢ek obchodnikd, tkalcova
dcera tancila s vojakem. Byli to lidé, ktefi byli kdysi otroky, ale
ted’ se mohli pridat k oslavim. Nemuseli tu obsluhovat. Nékolik
divek, které si Sophia pamatovala z Domu nechténych, stilo
opodal a vSechny vypadaly Stastnéjsi, nez je kdy Sophia vidéla.

,»VeliCenstva,* pronesl muz, ktery k nim ptistoupil a hluboce
se uklonil. Jeho rudé a zlatem vySivané Saty jakoby zéfily
proti jeho tmavé kiZi. O¢i mél naopak podivné bledé. ,Jsem
Nejvyssi obchodnik N’ka z morgasského kralovstvi. Jeho slavné
veli¢enstvo posild pozdravy k prileZitosti vasi svatby a posild
mé sem, abychom prodiskutovali moZnost obchodu s vasim
kralovstvim.

»,O tom si radi promluvime,” pronesla Sophia. Obchodnik
zacal néco vysvétlovat a z pohledu do jeho myslenek Sophia
poznala, Ze se chysta vSe probrat pfimo na misté. ,,Ale radéji az
po mém svatebnim dni, ano?*



»samoziejmé, veliCenstvo. Né&jakou dobu se v Ashtonu jesSté
zdrzim.“

»Prozatim si uZij oslavu,“ navrhla mu Sophia.

Obchodnik se hluboce uklonil a ztratil se v davu. Jeho
rozhovor ale jakoby dal pokyn ostatnim a k triniim se ted
blizil tucet dalSich lidi. Od Slechticti hledajicich radu, pies
obchodniky, ktefi se chystali nabizet zbozi, aZ po obycejné
lidi, ktefi méli rGzné starosti. Sophia vSem fekla totéz, co
obchodnikovi a doufala, Ze to zatim bude stacit. Chtéla, aby si
vSichni uZili zbytek vecera.

Jediny Clovék na hostiné vypadal, Ze si ji moc neuZiva. Byl to
Lucas. Stal v kouté, v ruce pohér vina, obklopovala ho skupina
krasnych mladych Slechticen, ale on se neusmival.

Je vSe v porddku? poslala k nému Sophia myslenku.

Lucas se usmdl jejim smérem a pak rozptdhl ruce. Mam
radost z tebe a Kate, ale zd4 se, Ze vSechny Zeny tady to berou
jako informaci, Ze pokud jde o svatby, jsem ted na fadé ja. A
idedlné prave s ni.

No, nikdy neviS, odpovédéla Sophia, moznd, Ze jedna z nich
se ukdZe jako dokonalé partie.

Mozn4, poslal ji Lucas, i kdyZ nevypadal viibec presvédcené.

Neboj se, uz brzy budeme hledat nase rodice, budeme putovat
po nebezpecnych krajich a tak se nebudeS muset potykat s
nebezpecimi kralovskych oslav, ujistila ho Sophia.

Lucas misto odpovédi natdhl ruku k jedné z Zen pobliz,
néco ji fekl a spole¢né pak vysli na tane¢ni parket. Samoziejmé



se choval dokonale uhlazené. Tancil s ladnosti, kterd ziejmé
pochdzela z dlouhych let tréninku. Spravce Ko, muz, ktery
Lucase vychoval, o¢ividné dohlédl i1 na tento detail vychovy.

Kate s Willem také tancili, i kdyZ ti dva vypadali tak
zaujati sami sebou, Ze snad ani nevnimali hudbu. Pravdépodobné
nepomadhalo ani to, Ze Sophiiné sestie Sel 1épe pohyb po bojisti
neZz po parketu. Sophia soucasné pochybovala, ze Will mél
moznost naucit se formdlné tancit. Pfesto ale vypadali oba
naprosto spokojené. Objimali se, Septali si a obc¢as se polibili.
Sophii viibec nepiekvapilo, kdyZ si v§imla, Ze se ti dva vytratili
smérem k paléci. Provedli to ve chvili, kdy se nikdo nedival a
byli tak nendpadni, Ze si jich nejspiS nevSiml nikdo dalsi.

Césteéné by si piila, aby se Sebastianem mohla udélat totéz
— pfeci jen to byla jejich svatebni noc. Problémem bylo, Ze nové
velitelka armady se moZznd mohla vyhnout pozornosti ostatnich,
Sophia predpokladala, ze kdyby z oslavy odeSla krdlovna s
kralem, nejspiS by si toho lidé v§imli. Nejlepsi, co mohla délat,
bylo vychutnat si soucasny okamzik a to, Ze sem vSichni pfisli,
aby ji a Sebastianovi poptdli to nejlepsi.

Sophia vstala a zamifila k jednomu ze stolt, na kterém byly
vyrovnané ohromné talife plné jidel. Tolik jidla by nasytilo
stovky osob. Zacala se probirat koroptvemi, pe¢enymi kanci,
cukrovanymi datlemi a dal§imi lahtidkami, které by si jako dité
v Domé nechténych ani nedokézala predstavit.

,» Vis, Ze ti jidlo mohli pfinést slouzici?* zeptal se Sebastian s
usmévem, ktery Sophii prozradil, Ze vi, co mu na to odpovi.



»,Pfijde mi zvlastni poroucet lidem, aby délali véci, které
zvladnu udélat sama,* pronesla.

,Rekl bych, Ze jako kralovna si na to bude§ muset zvyknout,*
prohlasil Sebastian, ,,i kdyZ si myslim, Ze je dobfe, Ze takova
nejsi. Mozné by vSem bylo lip, kdyby si uvédomili, jaké to je,
kdyZ jim nékdo rozkazuje a Ze je lepsi ostatnim neporoucet.

»=MozZn4,“ souhlasila Sophia. Vidéla, Ze je ted ostatni sleduji
a rychlym pohledem do mySlenek nékolika lidi zjistila, Ze
ocekavaji jeji proslov. Néco takového nepldnovala, ale nechtéla
je zklamat.

,Pratelé,” fekla a chopila se sklenky chlazené jable¢né Stavy.
»DeEkuji, Ze jste prisli na tuto oslavu. Jsem rada, Ze vidim tolik
lidi, které mam rdda ja 1 Sebastian a tolik dalSich lidi, které
snad jednoho dne budu mit to Stésti poznat. Dnesek by bez vis
nebyl mozny. Bez ptatel, bez pomoci, bychom se Sebastianem
nejspis byli zabiti uZ pred mnoha tydny. Neméli bychom jeden
druhého, ani toto krélovstvi. Neméli bychom Sanci vSechno
zlepsit. Pfipijim vdm vSem.

Pozvedla sklenku na znameni pfipitku a ostatni ji rychle
napodobili. Néhle se otocila a polibila Sebastiana. VyslouZila si
tim jdsot celé zahrady. Sophia se rozhodla, Ze se odsud neodpliZzi
jako Kate s Willem. Kdyby ozndmili, Ze odchdzeji, lidé by je
nejspiS odnesli do jejich komnat. Moznd by to méla zkusit.
MozZnd—

Nahle ucitila kfe¢ n€kde hluboko uvnitt. Jeji svaly se stahly
tak silné, Ze se mdlem zlomila v pase. Zasténala bolesti a méla



problém se nadechnout.

»Sophie?* zeptal se Sebastian. ,,Co se déje? Jsi v poradku?*

Sophia nedokézala odpovédét. Méla co délat, aby se udrzela
na nohou. Dalsi stah ji zasdhl tak prudce, az bolestivé vyktikla.
Dav kolem ustarané zahucel, nékteti lidé se tvéfili vydéSené.
Hudba prestala hrét.

,»Neékdo ji otravil 7

,,Je nemocna?“

,»10 je ale hloupost, jasné jde o...“

Sophia ucitila vlhkost stékajici ji po nohou. Praskla ji voda.
Po tak dlouhém c¢ekdni se ndhle vSe délo az priliS rychle.

»Myslim... myslim, Ze dité je na cesté,” fekla.



Kapitola pata

Endi, vévoda Ishjemme, poslouchal skiipot velkych soch,
které jeho muZi tahli na pobiezZi. Ten skiipot naprosto nesnésel,
ale vychutnéval si to, co predznamendval. Svobodu Ishjemme.
Svobodu jeho lidi. Dnesek bude symbolicky, lidé na néj nikdy
nezapomenou.

»Sochy Dansti jsme méli znicit uZ davno, ekl bratrovi.

Oli prikyvl. ,,Kdyz to tikas, Endi.“

Endi si v jeho hlase v§iml ndznaku nejistoty. Popldcal bratra
po rameni a citil, jak se Oli zachvél. ,Nesouhlasi§ se mnou,
bratficku? No tak, fekni mi pravdu. Nejsem monstrum, které
chce, aby lidé bezmyslenkovité prikyvovali.*

,No...“ zacal Oli.

»Ale vazné, Oli,” prerusil ho Endi. ,,Nem¢l by ses mé bat. Jsi
moje rodina.

,» 1y sochy jsou soucasti nasi historie,” pronesl Oli.

V tu chvili to Endi pochopil. Mélo mu byt jasné, Ze jeho
knihomolsky bratr bude nendvidét ni¢eni cehokoli, co mélo
vazbu k minulosti. Ale tohle byla minulost a Endi se hodlal
postarat, aby to minulosti ziistalo.

,»Ovladali nd§ domov az pfili§ dlouho,“ pronesl Endi. ,,Dokud
budou jejich pomniky stdt mezi naSimi skuteCnymi hrdiny u
fjordl, bude to zndmka toho, Ze sem miZou kdykoli pfijit a
vladdnout ndm. Chépes to, Oli?*



Oli prikyvl. ,,Chipu.“

»,Dobfe,” pronesl Endi a pokynul svym muzim, aby se
sekerami a palicemi pustili do price. Rozbijeli sochy a z téch
se stavaly pouhé kusy kamenti, které se hodily maximalné tak
na stavbu. Vychutndval si pohled na rozbijeni téla lorda Alfréda
a lady Christiny. Byla to pfipominka, Ze Ishjemme uZ nepatii
jejich détem.

»Vsechno se zméni, Oli,“ pronesl Endi. ,,Zméni se to k
lepSimu. Budeme mit domy pro vSechny, kdo je potiebuji.
Budeme v bezpeci pred kralovstvim, obchod se zlepsi. .. jak to
jde s mym pldnem na priplav?*

Byl to smély plan, chtél propojit ishjemmské fjordy, ale
vzhledem k tomu, kolik hor bylo ve vnitrozemi poloostrova,
nebylo to nic lehkého. Pokud by ale vSe vyslo, bylo by Ishjemme
bohaté jako kazdy obchodni stat. Také to znamenalo, Ze ma jeho
bratr na prici néco uZite¢ného. Sledoval postup pfiprav a staral
se o to, aby byly pouZity spravné mapy.

»Jde to ztuha,” odpovédél Oli. ,,Kopdani skrz hory a stavba
stavidel si Zada spoustu lidi.“

»A spoustu ¢asu,“ pronesl Endi, ,,ale zvlidneme to. Musime.*

Dokdzou tak svétu, jaké miZze Ishjemme byt. UkaZe to jeho
rodiné, jak moc je piivodni tradice svazovaly. S podobnym
projektem, vybudovanym v jeho jméné, uznaji urcité i jeho bratii
a sestry, Ze je pravoplatnym dédicem jejich otce.

,UZ ted” jsme museli prepldnovat nékolik ¢asti,“ pokracoval
Oli. ,,V cesté stoji farmy a lidé se nechté&ji vzdat svych domovt.*



»Nabidl jsi jim penize?“ zeptal se Endi.

Oli prikyvl. ,Jak jsi chtél. Nékteti odesli, ale jsou tam i lidé,
ktefi na misté Zili celé generace.*

»Pokrok je nezbytny,“ pronesl Endi do buSeni palic. ,Ale
neboj se. Tohle uz brzy vyfeS§im.“

Prosli kolem lidi pracujicich na lodich. Endi védél o vSech
lodich vplouvajicich do pfistavu. Stravil dost Casu spolupraci se
Spehy a zabijaky, aby védél, jak snadno dokdZou proklouznout
do mésta. Sledoval muZe, jak vyrdbéji nové lod€, které mély
nahradit ty v zdmofi. Ishjemme muselo mit flotilu.

»Endi, mizu se t€ na néco zeptat?“ zkusil to Oli.

»Samoziejmé, Ze mazes, bratficku,” pronesl Endi. ,,I kdyZ ten
chyttejsi jsi tu ty. Pfedpokldddm, Ze neni moc véci, na které by
ses m& mohl zeptat a pritom jsi nevycetl odpovéd v knihdch.“

Endi popravdé predpokladal, Ze toho vi spoustu, co jeho bratr
ne. Vétsinou o rtznych tajemstvich, ktera lidé skryvali nebo o
tom, co chystali vii¢i druhym. V takovém svété on Zil.

»Jde o Riku,* fekl Oli.

»~Aha,” odpovédé€l Endi a naklonil hlavu ke strané.

,»Kdy ji pustis z jejich komnat, Endi?“ zeptal se Oli. ,,Je tam
zaviend uz tydny.*

Endi smutné prikyvl. Jeho nejmladsi sestra se ukdzala
prekvapivé vzdorovitou. ,,Co bys chtél, abych udélal? Nemtizu ji
pustit ven, kdyz se chova rebelantsky. Nejlepsi, co mzu udélat
je, nechat ji v jejich komnatéch, v pohodli a s dobrym jidlem.
A s jeji harfou. Kdyby lidé vidéli, Ze nesouhlasi s tim, co d€lam,



pusobili bychom slabg, Oli.“

,»1 tak,* pronesl Oli, ,,neni tam uz dost dlouho?*

»Lohle neni jako poslat ji spit bez veCefe, protoze ukradla
panenku Frize,“ pronesl Endi a zakfenil se pii predstave, Ze by
si Friga nékdy hréla s panenkami. ,,NemiiZu ji pustit ven, dokud
nedokdze, Ze ji mizu véfit. Dokud mi nebude piisahat vérnost,
zlstane tam.“

,» 1o muze trvat dost dlouho,“ pronesl Oli.

»Ja vim,” odpovédél Endi a smutné si povzdechl. Nelibilo se
mu zamykat sestru, ale co mu zbyvalo?

Ptistoupil k nim vojak a uklonil se. ,,Vézni, které jsi prikazal
privést, jsou zde, mij pane.“

»Dobie,* pronesl Endi. Zadival se na bratra. ,,Zd4 se, Ze mame
feSeni problému s priplavem. Pojd’, Oli.“

Vedl ho zpétky k mistu, kde predtim jeho muZi nicili sochy.
Ty ted' leZely na zemi, rozbité na kusy. Mezi troskami stdl mozZna
tucet muzli a Zen se spoutanyma rukama.

,»Bylo mi fe¢eno, Ze vlastnite farmy, které stoji v cesté naSemu
novému priplavu,” pronesl Endi. ,,A Ze jste odmitli prodat sviij
majetek, 1 kdyZ jsem se snaZzil byt Stédry.*

»Je to nase zivobyti!“ ozval se muz.

»lady ale jde o prosperitu celého Ishjemme,*“ $t€kl na néj
Endi. ,,Prospéch bude mit kazdd rodina, véetné té tvoji. Chci vim
znovu nabidnout penize. Nechépete, Ze neméte na vybranou?*

»MuZ v Ishjemme se mlze vZdy svobodné rozhodnout,* kiikl
na néj jiny farmar.



,»Ano, ale takové rozhodnuti ma své nésledky,* pronesl Endi.
,D4am vam posledni Sanci. Jako vaS vévoda vdm natizuji, abyste
se vzdali svych majetkt.”

»Je to nase zemé!“ zafval prvni muz.

Endi si povzdechl. ,Pamatujte, Ze jste méli na vybranou.
Odmitnuti posluSnosti vaSemu vévodovi znamend zradu. MuZi,
popravte zradce.

Jeho muZi vykrocili a v rukou svirali stejné sekery a palice,
kterymi nicili sochy. Jejich néstroje drtily maso stejné snadno
jako kdmen. Sochy moZn4 nekficely, neSkemraly, ani nevydévaly
vlhké bublavé zvuky, ale prasténi kosti bylo skoro stejné jako
praSténi kamene. Endi se podival na bratra a neptfekvapilo ho,
kdyZ vidé€l, jak zbledl. Jeho bratr nebyl tak silny jako on sdm.

,»Vim, Ze je to t€zké, Oli,* pronesl a nékde za nim se ozvaly
dalsi vykiiky, ,,ale musime dé€lat, co je nutné, pokud mame
udrzet Ishjemme silné. Pokud nevykondme krutosti, které jsou
nezbytné, piijdou jini a udélaji s ndmi néco horsiho.“

»,KdyZ... kdyz to 1ikas, bratfe.*

Endi vzal bratra za ramena. , Tohle alesponi znamend, Ze
mame volnou cestu a miizeme pokracovat s priplavem. Nepletu
se, kdyZ feknu, Ze pozemky zrddci propadaji, Ze ne?*

»Myslim... myslim, Ze na to jsou precedenty,* pronesl Oli.
Endi slysel, jak se mu chvéje hlas.

»Najdi mi je,“ pozadal ho Endi.

»A co s rodinami téch lidi?* zeptal se Oli. ,,Néktefi budou mit
déti, jini prarodice.“
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,Ud¢lej s nimi, co uznds za vhodné. Postarej se o né,* fekl
Endi. ,,Hlavné aby nestdli v cesté prici, kterou je nutné vykonat.“

»Postaram, fekl Oli. Na okamzik vypadal zamyslené. ,,Ja...
ja hned poslu zpravy pracovnim ¢etdm.*

,» 1o udélej,” fekl Endi.

Sledoval bratra uhdnéjiciho pryc¢ a védél, Ze Oli ve skute¢nosti
nechépe, proc je tohle vSechno nutné. Takovy byl luxus védomi,
7e nikdy nebude mit moc. Rika ho méla taky. Oba dva byli
nejspiS jedini z jeho sourozenci, ktefi nikdy nechtéli byt
vélec¢niky, nikdy se nemuseli vypotddat s drsnou realitou svéta.
Jednim z diivodd, pro¢ Endi tohle vSe provedl pfed Olim, bylo,
7e chtél, aby jeho bratr vidél, co je nékdy nutné udélat.

Bylo to pro jeho dobro. Bylo to pro dobro viech. Casem
si to uvédomi a az k tomu dojde, podékuji mu. Dokonce i
mékkosrdcatd Rika se mu pokloni a uznd, Ze vSechno, co Endi
udélal, bylo pro jejich dobro. A pokud §lo o ostatni, bud’ se s tim
smifi, nebo...

Endi stdl a jeSté chvili poslouchal zvuk dopadajicich palic.
Nakonec mu za to podékuji.



Kapitola Sesta

Jan Skyddar musel byt jedinym ¢lovékem v celém Ashtonu,
ktery v den Sophiiny svatby nemél radost. Nutil se tak k asmévu,
aby ji a Sebastianovi nekazil ndladu. Predstiral, Ze z nich ma
radost, 1 kdyZ mél pocit, Ze se mu bolesti rozskoci srdce.

A ted, kdyZ spolu zmizeli, aby mohla porodit dité, jeji a
Sebastianovo dité, to bylo jesté horsi.

»Zatancis si se mnou?“ zeptala se jedna ze Slechticen. Zdalo
se, Ze oslava kolem dal pokracuje, hudba uz zase hrila naplno.
Z oslavy Sophiiny svatby se stala oslava narozeni budouciho
néslednika trinu.

Slechti¢na byla krdsnd, elegantn& obleend a ladné se
pohybovala. Kdyby ji potkal pfed rokem, mozna by Jan prijal
jeji pozvani k tanci. MozZznd 1 pozvani ke vSemu dal§imu, co
naznacovala. Ted se k tomu ale nemohl pfinutit. Pfi pohledu na
ni nic necitil. Bylo to jako divat se na svicku, kdyz se mohl divat
na slunce. Sophia ted’ byla jedin4, na kom mu zélezelo.

»Omlouvam se,“ fekl. SnaZzil se byt laskavy a pfijemny, snazil
se byt takovy, jaky byt mél. ,,Ale je tu... nékdo, koho hluboce
miluji.“

»Nckdo cekd, az se vratis do Ishjemme?* zeptala se Slechti¢na
s laSkovnym dsmévem. ,,To ale znamend, Ze neni tady.

Natdhla se po Janovu dubletu. Jan ji okamZit€ chytil za ruku
— jemné, ale pevné.



»Jak jsem ftekl,“ pronesl se smutnym tdsmévem, ,,velmi ji
miluji. Nemyslim to jako urdzku, ale nemdm zdjem.

,» Vérny muz,” pronesla Slechti¢na, kdyz se obrétila k odchodu.
»At uz je to kdokoli, doufam, Ze vi, jaké ma Stésti.*

,KéZ by to bylo tak prosté,“ pronesl Jan a zavrtél ptitom
hlavou.

Prochézel se kolem a snaZil se pfitom nekazit ostatnim nédladu.
To posledni, co by chtél, bylo, aby se kviili nému dnes nékdo citil
smutné. A nejméné ze vSech Sophia. To bylo to nejtéZsi na tom,
Ze ji miloval — nemohl se chovat sobecky, i kdyZ by mél. M¢l
by vii¢i Sebastianovi citit Zarlivost, mél by ho zufivé nendvidét.
MEéI by se na Sophii zlobit za to, Ze si zvolila muZe, ktery uz ji
jednou odvrhl.

Néjak to ale nedokdzal. Na to Sophii moc miloval. Aby byla
Stastnd, chtél vic nez co jiného na svéte.

»Je ti dobie, Jane?“ zeptal se ho Lucas. Pohyboval se
zpusobem, pfi kterém si Jan pomyslel, jak je rdd, Ze s nim nikdy
nemusel zkiiZit mece. Jan si vZdycky fikal, Ze je dobry bojovnik,
ale Sophiini sourozenci byli na tplné€ jiné urovni.

Mozna bylo dobfe, Ze je Janova mysl uzaviend a nikdo mu
nemohl ¢ist mySlenky, protoZe jinak by dost moZna opravdu
bojovali. Jan pochyboval, 7Ze by Lucas snesl védomi, jak
beznadéjné je Jan zamilovany do jeho sestry.

,»Onic nejde,” odpovédél Jan. ,,MoZna se mé tu jen snaZi ulovit
aZ moc Slechti€en. Jdou po mné jako rybai po mecounovi.*

,»MEéIl jsem ten stejny problém,“ pronesl Lucas. ,, TéZko se slavi,



kdyZ soucasné mysliS na néco jiného.*

Na kratky okamZzik si Jan pomyslel, Ze Lucas prohlédl
ochrannou bariéru kolem jeho mysli a vidél néco, co vidét nemél.
Mozna se mu ale pocity zracily v obliceji tak jasné, Ze nebylo
nutné umét ¢ist myslenky.

»Mam radost, jak se sestrdm dafi,“ pronesl Lucas s Gsmévem.
»Jenze bych byl také rad, kdyby tu byli nasi rodice, aby to mohli
vidét. A vim, Ze bych je ted mohl hledat. MozZn4 jsem je mohl
privést, aby vidé€li Sophiinu svatbu a narozeni jejich vnoucete.

,»Nekdy prosté musime byt silni a smifit se s tim, Ze se néco
nedéje tak, jak bychom si ptéli,“ pokyval hlavou Jan. ,,Coz
znamend, Ze tu musiS byt. MusiS dohlédnout na svoji netet nebo
synovce.*

»Netef,“ prohlasil Lucas. ,,Vize tak trochu kazi zdbavu z
hadani. Ale mas pravdu, Jane. Pockdm. Jsi dobry clovék,
bratrance.

Sevfel Janovu pazi.

,Diky,” pronesl Jan, i kdyZ si nebyl jisty, jestli je to Gplna
pravda. Opravdu dobry c¢lovék by nedoufal, Ze tfeba Sophia
jednoho dne tohle v§echno opusti a bude ho milovat stejné, jako
on miluje ji.

»,Kazdopadné,“ promluvil znovu Lucas, ,,jsem té vyhledal,
protoze ti ptadk prinesl zpravu. Chlapec, ktery ji ve voliéfe
vyzvednul, je tamhle.

Jan se zadival na mladého muze. Stdl u jednoho ze stoll a
opatrné ujidal, jako by si nebyl jisty, jestli si to opravdu mize



dovolit.

,Diky,“ ptikyvl Jan.

»Neni zac, asi bych se mél vratit k Sophii. Chci tam byt, az
moje netef prijde na tenhle svét.*

Lucas odesel a nechal Jana, aby k poslickovi doSel sdm. KdyZ
se k nému Jan pfibliZil, zatvéfil se chlapec ponékud provinile.
Nacpal si do pusy zbytek koldcku a rychle zZvykal.

,»Neboj se,* uklidiioval ho Jan. ,,Oslava je pro vSechny, véetné
tebe. Jsou véci, které by méli slavit vSichni.“

»Ano, pane,“ pronesl chlapec. Natdhl k Janovi ruku se
vzkazem. ,,Tohle je pro tebe.“

Zprava byla napsand na tésné svinutém pergamenu. Jan ho
rozvinul a Cetl.

Jane, Endi se zmocnil Ishjemme. Zabiji lidi. Nechal uvéznit
Riku. Musim délat, co fikd. Potfebujeme pomoc. Oli.

Jan ztuhnul. Nechtél véfit tomu, co cetl. Endi by néco
takového nikdy neud€lal. Nikdy by Ishjemme takhle nezradil. Oli
by ale nelhal a Endi. .. no, toho vZdycky bavilo pliZit se ve stinech
a to, jak se polovina jejich lodi obrétila uprostfed bitvy o Ashton,
bylo podezielé.

I tak se ale Jan nemohl smifit s mySlenkou, Ze by jeho bratr
provedl ptevrat. Kdyby tuhle zpravu poslal kdokoli jiny, fekl by
o ném Jan, Ze je lhaf. Ale takhle... nevédél, co délat.

,Ostatnim to fict nemiZu,“ zaSeptal. Kdyby se to dozvédéli
jeho sourozenci, hnali by se zpatky do Ishjemme, aby se ujistili,
Ze je vSechno v porddku. Tim by ale Sophia pfisla o podporu,



kterou tak zoufale potifebovala. Na druhou stranu ale nemohl
ignorovat takovou zpravu.

Musel se vratit domd.

Janovi se domt nechtélo. Chtél byt tady, tak blizko Sophii,
jak jen to bylo moZzné. Chtél tu byt pro ptfipad, Ze by se
objevily nepokoje, pro pfipad, Ze by ho ona ¢i jeho sourozenci
potfebovali. Ashton se teprve vzpamatovaval z konfliktl, které
ho znicily a Jan mél pocit, Ze kdyZ ted’ odejde, opusti vSechny a
vSechno. Mél pocit, Ze opusti Sophii.

»Sophia mé nepotiebuje,” zavrtél hlavou.

,»Co jsi fikal, pane?“ zeptal se poslicek.

»Nic,” odpovédél Jan. ,Miizes pro mé dorucit jednu zpravu?
Pretlumoc ji Sophii, aZ si ji bude moct vyslechnout. Pfedej ji
tuhle zpravu a fekni ji, Ze jsem musel odejit, abych to vyfesil.
Rekni Ji...“ Nemohl fict nic z toho, co opravdu chtél. ,Rekni I,
7e se brzy vratim.“

»Ano, muj pane,“ prikyvl poslicek.

Jan vyrazil smérem k pristavu. Jesté stile tam kotvily lodé
z invazni flotily a kdyz kapitdniim fekne, Ze potiebuje pomoc,
néktefi ho jisté vyslysi. Nechtél jich ale moc, nemohl vystat
myslenku, Ze by nechal Sophii bez ochrany. Potieboval jich ale
dost na to, aby mohl ukézat silu a presvédcit tak bratra, aby
prestal.

Sophia ho ted nepotfebovala, ale zddlo se, Ze jeho mladsi
bratr a sestra ano. Jan nemél radost Ze opousti Ashton, ale musel
udélat, co bylo nutné. Nemohl stat opodal, zatimco se Endi silou



zmocnil Ishjemme. Dopluje tam, zjisti, co se opravdu d€je a
vyfesi to. MozZn4, aZ s tim skondi, bude uZ védét i to, co délat
ohledné Zeny, kterou miluje.



Kapitola sedma

Sophia leZela na posteli, na kterou ji poslala porodni baba.
Kolem postdvaly sluZky a mezi nimi i nékolik Slechticen.
Popravdé tam bylo tolik lidi, az Sophia pfemyslela, jestli ma
krdlovna vlibec néjaké soukromi. Poslala by je ven, kdyby na
to ovSem méla dost sil. Neméla ani moznost poZzidat o to
Sebastiana, protoZe porodni baba trvala na tom, Ze v mistnosti
nebudou zadni muzi, dokonce ani kralové.

»vedes si dobfe,“ uyjistila ji porodni bédba, 1 kdyZ Sophia
dobte vid€la obavy, které se ji honily hlavou. Pfipravovala se
na sto riznych véci, které se mohly pokazit. Bylo nemozné ted
potlacovat moc, kterd se pres Sophii prelévala ve vindch. Sophia
méla pocit, Ze ty viny pfesné odpovidaji bolesti z kontrakci.

»Jsem tady,“ vykiikla Kate, kdyz vbéhla do mistnosti.
Rozhlédla se po lidech kolem.

Co jsou zac? poslala myslenku Sophii.

Nechci je tu, podafilo se Sophii odpovédét. Prosim, Kate.

»Tlak dobre,” vykfikla Kate tonem, ktery by se hodil spi$ na
bojisté nez do loznice. ,,VSichni, kdo nejsou ja nebo porodni
baba, okamzité ven! Ne, nehddej se. Tohle je porod, ne divadlo.
Ven!*

Lidé se dali do pohybu zfejmé i proto, Ze pritom méla ruku
poloZenou na jilci mece. Neub&hla ani minuta a mistnost uz byla
prazdna — s vyjimkou jich tii.



,Lepsi?* zeptala se Kate a vzala Sophii za ruku.

,»De€kuji,“ odpovédéla Sophia a pak vykftikla, kdyz se pres ni
prelila nové vlna bolesti.

»lamhle v mise jsou kozlikové listy,” pronesla porodni
baba. ,,Pomizou od bolesti. Vzhledem k tomu, Ze ses pravé
zbavila vSech sluZebnych, predpokldddm, Ze se nabizi§ jako
dobrovolnice, vysosti.*

»Sophia je nebude potiebovat,* fekla Kate.

Sophia rozhodné méla pocit, Ze je potifebuje. Pak ale
pochopila, jak to sestra myslela. Kate se napojila na jeji mysl,
citila, Ze se s ni spojil i Lucas. Spole¢né pracovali na tom, aby jeji
mysl odpoutali od bolesti, aby ji odpoutali od strasti jejiho téla.

Jsme tu pro tebe, poslal ji Lucas myslenku, a stejné tak i tvé
kralovstvi.

Sophia opravdu citila krélovstvi, které ji obklopovalo.
Podobné pocity méla jen nékolikrat. Spojeni bylo nepopiratelné.
Nebyla jen jeho krdlovnou, byla jeho soucasti. Vnimala Zivouci
moc vSeho, co se nachézelo na jeho Gzemi. Energii vétrt a fek,
chladnou silu hor.

Hlas porodni baby se k ni nesl jakoby z délky. ,,S dal$Sim
stahem musis tlacit, veli¢enstvo. Priprav se. Tlac¢.“

Tlag, Sophie, poslala ji Kate myslenku.

Sophia citila, jak jeji télo reaguje, 1 kdyZ méla pocit, Ze je
ted n¢kde daleko. Tak daleko, Ze se ji zdalo, jako by nastupujici
bolest patfila nékomu jinému.

Musis tlacit vic, poslala ji Kate.



Sophia se snaZila ze vSech sil. SlySela vyktiky bolesti, které
zfejmé musely byt jeji vlastni. Pfesto ale méla pocit, jako by
se ji to netykalo. Dotykalo se to ale krilovstvi. Vidéla, jak se
nad ni shromazZd'uji bourkové mrakys, citila, jak se pod ni chvéje
zem. Neméla nad spojenim s krdlovstvim v podstaté Zddnou moc,
takZe ted nemohla ovlivnit, co se déje.

Z bouikovych mraki se vyfinuly provazce vody, které zvedly
hladinu fek. DéSt promécel vSechny neStastniky, ktefi byli
zrovna venku. Boufe byla kratkd a prudkd. Slunce se ale na nebe
vrétilo tak rychle, jako by se vliibec nic nestalo. Objevila se duha.

Muizes se zase vritit, Sophie, poslal ji Lucas. Podivej se na
svoji dceru.

Spole¢né s Kate pak Sophii stdhl zpatky. Sophia uZ zase
vid€la mistnost, ve které leZela na posteli. TéZce oddechovala,
zatimco porodni bdba stila opodal a zavinovala néco do plenek.
V mistnosti byl i Lucas, ktery ocividné ignoroval jeji nafizeni.

Sophia ucitila, jak se pres ni prelila nova vlna — tentokrét vlna
radosti. Jeji dcera se rozplakala, chtéla byt s ni. Ozyvala se tak,
jak se ozyvaji déti, kdyZ chté;i byt s matkou.

»Zni jako silnd holka,“ pronesla Kate a s prekvapivou néZnosti
vzala miminko a pockala, az porodni baba odejde. Pak ho
predala Sophii. Ta se natdhla po své dcefi a zadivala se ji do o¢i,
které ptisobily neskute¢né hlubokym dojmem. Jako by se v nich
mohl ztratit cely svét. Prave ted byla pro Sophii jeji dcera celym
svétem.

Vize na Sophii udefila tak prudce, az zalapala po dechu.



Rusovlasd mladd Zena v trinnim sdle, pred ni klecici zastupci
stovky riznych zemi. Prochdzi ulicemi, rozddva chléb chudym,
zvedd kvétiny rozhdzené po zemi a s usmévem z nich plete
korunu pro skupinku déti. Natahuje se po uvadlé kvétiné a
privadi ji zpét k Zivotu...

...Prochédzi bojiStém, v ruce svird mec. DordZi umirajici.
Ukoncuje jejich snahu zlstat pii Zivoté. Natahuje se k mladému
muZi a dotykem z néj vysava Zivot, presouva ho do ohromného
jezera moci, které ji dovoli uzdravit vlastni jednotky...

... Tan¢i uprostied tane¢niho sélu, toci se v kole a sméje se
pritom. Lidé kolem ji oCividné miluji. Umélci po strané parketu
pouZzivaji vS§echny moZnosti — od barev, pres kdmen i magii — k
tomu, aby vytvéreli dila tak nddhernd, aZ z nich o¢i prechézeji.
Vitd na hostiné i chudé. Ne kvtli dobrocinnosti, ale protoZe
nevidi rozdil mezi nasycenim svych pratel a nasycenim vSech,
kdo hladovi...

...5toji na okraji arény pfed skupinou Slechticl, ktefi
rozechvéle poklekaji. Divaji se na ni se smésici strachu a
nendvisti v o¢ich. Sophii ten pohled nahéni strach.

HZradili jste mé,” fikd prekrasnym hlasem. ,,Mohli jste mit
vSechno. Stadilo jen poslechnout mé rozkazy.*

,»A byt tak otroky!“ odpovidd jeden z muzi.

Pristupuje k nému s mecem v ruce. ,,Ted za to zaplatite.“

Déla jesté krok a pak zacind zabijeni. Dav kolem skanduje
jedno slovo. Jméno. Znovu a znovu. ,,Christina, Christina. ..

V tu chvili se Sophia probrala. Zirala na svoji dceru a



nechdpala, co se prave stalo. Sophia chapala, jak vize funguyji, ale
nechdpala, co tohle vS§echno mé€lo znamenat. Vypadalo to jako
dvé rtizné vize, pricemz jedna popirala tu druhou. Nemohly byt
pravdivé obé dvé, nebo ano?

»Sophie, co se d&je?* zeptala se Kate.

»Méla... méla jsem vizi,“ odpovédé€la Sophia. ,,Vizi o moji
dcefi.“

»Jakou vizi?“ zeptal se Lucas.

»Nerozumim ji,“ pronesla Sophia. ,,Vidé€la jsem ji. Polovinu
Casu délala krasné, uZasné véci. Zbytek... byl hrozné kruty,
hrozné z1y.“

Ukaz nam to, navrhla Kate.

Sophia se snazila jim obéma poslat vzpominky na vizi, kterou
méla. Pfesto se ji ale nezddlo, Ze se ji podafilo predat vSechno,
co pri ni zazZila. Nedokdzala popsat, jak uzasné a désivé to bylo.
Jak hrozné skute¢né to vSechno vypadalo, dokonce i ve srovnani
s ostatnimi vizemi, které kdy méla.

»MiiZzu se dotknout jeji mysli?* zeptal se Lucas, kdyZ Sophia
skoncila.

Sophia prikyvla a predpokladala, Ze bude chtit zjistit, jestli je
jeji dcera jind, nez se zda. Po tom, co se jim pokusila provést
Siobhan, potom, co se pokusila zmocnit jejiho ditéte, byla ta
predstava opravdu désiva.

»Je sama sebou,“ prohlésil Lucas, ,,ale citim v ni moc. Myslim,
Ze bude silnéjsi nez kdokoli z nas.

,Co ale znamenaly ty vize?“ zeptala se Sophia. Jeji dcera



v jejim ndruci vypadala tak dokonale. Sophia si nedokdzala
predstavit, Ze by nékdy prochdzela bojistém a vysavala z lidi Zivot
zplsobem, jakym to asi délal Pan vran s pomoci svych ptak.

»ITfeba to jsou rizné moznosti,” napadlo Kate. ,,Siobhan
mluvila o tom, Ze prohliZi riizné vldkna budoucnosti, vybird véci,
které zpiisobi, Ze se stanou jiné véci. Moznd jsou to dvé riizné
cesty, kterymi se miiZe ubirat jeji Zivot.“

»My ale nevime, co vede k ¢emu,* pronesla Sophia. ,,Nevime,
jak zajistit, aby se stalo to dobré.

,»Vychovavej ji s laskou,” fekl Lucas. ,,U¢ ji. Pomtzes ji tak
smerovat ke svétlu, ne k temnoté. Mala Christina bude mit moc,
at’ uz ude€las cokoli, ale mizes ji pomoct, aby ji vyuZivala k
dobru.“

Sophia sebou pfi tom jméné trhla. Patfilo sice jeji matce, ale
po tom, co vidéla, ho své dcefi dat nemohla. Nechtéla.

»Jakékoli jméno, jen ne Christina,” fekla. Vzpomnéla si na
kvétiny, které jeji dcera splétala na ulici. ,,Violet. Bude se
jmenovat Violet.“

»Violet,” usméla se Kate a natdhla k miminku prst, aby ho
mohlo chytit. ,,UZ ted’ je silnd. Jako jeji matka.“

»Moznd jako jeji teta,“ odpovédéla Sophia. Jeji udsmév
ponékud povadl. ,,Nefikejte o tomhle Sebastianovi, prosim vas.
Nemélo by ho tizit védomi néceho takového. Néceho, co by se
z ni mohlo stat.“

,KdyZ nechces, nikomu to nefeknu,* ujistil ji Lucas.

»Ja taky ne,“ prohldsila Kate. ,Pokud ji nékdo dokdze



vychovat tak, aby z ni byl dobry ¢lovék, jsi to ty, Sophie. A my
ti pomtzeme.“

,Pomlzeme,“ pronesl Lucas a usmdl se. ,,Moznd budu mit
prileZitost zahrat si na spravce Ko a predat ji néco z toho, co mé
naucil.“

Oba vypadali, Ze jsou si jisti tim, Ze vSe dopadne dobfe.
Sophia tomu chtéla véfit. Jedna jeji Cast ale stejné nemohla
zapomenout na véci, které vidéla. Jeji dcera se usmdla jako
naprosto nevinné dité. Sophia se musela ujistit, Ze takova i
zlstane.



Kapitola osma

Henry d’Angelica, nejstarsi syn sira Huberta a lady Neeme
d’Angelicy byl ted’ nejspiS v nejsloZitéjsi situaci ze vSech lidi v
kralovstvi. Nebo si to alespori myslel. Snazil se uklidnit rodice
po tom vSem, co se stalo v poslednich nékolika tydnech.

»lanthe samoziejmé porad breci,“ pronesla jeho matka skrz
vlastni zdvoj slz, jako kdyby bylo néco nového, Ze je teticka
rozrusend kvuli smrti svoji dcery.

Jeho otec vZdy projevoval spiS vztek nez smutek. Prastil pésti
do dfeva u krbu. ,,Co jen ji ti barbafi provedli... védél jsi, Ze
narazili jeji hlavu na kopi?*

Henry tuhle famu slySel, stejné jako stovky dalSich. Jeho
rodie jim vétSinou slepé véfili. Od invaze se u nich doma
nemluvilo v podstaté o ni¢em jiném. Angelica byla faleSné
obvinéna ze zrady. Angelica byla roztrhdna bésnicim davem,
obéSena nebo stata. Ndjezdnici se prohdnéli ulicemi a zabijeli
kazdého v uniformé krédlovstvi. Spolcili se s princem, ktery
zavrazdil starou kralovnu...

»Henry, poslouchds nds viitbec?* obofil se na néj otec.

Teoreticky by se Henry nemél tfdst. Bylo mu devatendct, byl
dospély muz. Byl vysoky a silny, skvély Sermif a jesté lepsi
stielec. Pfesto bylo v otcové hlase néco, co z néj vZdycky udélalo
malého kluka.

»Omlouvam se, otce, co jsi fikal?“ zeptal se Henry.



,Rikal jsem, Ze je potifeba néco udélat,”“ zopakoval jeho otec
rozcilené.

»Jak 1ikas, otée,” prikyvl Henry.

Otec po ném stfelil vzteklym pohledem. ,,Vidim, Ze jsi chlap
na nic. Spatn& jsem t& vychoval. Nejsi jako tvé sestfenice.”

»No tak, lasko...“ zacala jeho matka, ale jako obvykle se moc
nesnaZzila.

»Je to pravda,” $t€kl na ni otec a rdzoval pred krbem jako
strdZ pred branou do paldce. Takové pfirovndni by se ovSem
muZi, jakym byl sir Hubert, viibec nelibilo. ,,Ten kluk u nic¢eho
nevydrZi. Kolik ucitelli jako maly vystiidal? Pak tu byl ten vystup
s vojenskou spolecnosti, ze které jsem ho musel vykoupit a
nakonec se jeSté ptida k cirkvi Maskované bohyné. ..

Henry se nenamdhal jim pfipomenout, Ze to v§echno zptsobili
oni sami. Tolik uciteld vystiidal jen proto, Ze je mél otec ve
zvyku vyhazovat kdykoli, kdy ho naucili néco, s ¢im nesouhlasil.
Henry se tak vétSinou musel ucit sim v jejich knihovné. Stejné
tak se prave jeho otec rozhodl, Ze misto ve svobodné spolecnosti
neni nic pro jeho syna. Stejné tak pravé otec rozhodl, Ze jeho syn
vstoupi do cirkve Maskované bohyné. Nakonec ale zjistil, Ze by
to znamenalo, Ze Henry nebude moct zplodit dédice, po kterém
tolik touZil.

»UZ zase jsi myslenkami nékde jinde,” vyletél na néj jeho
otec. ,,IT'voje sestfenice by takova nebyla. Vzala si krile!“

»A mélem si dvakrat vzala prince,” pronesl Henry, prosté si
nemohl pomoct.



Vidél, jak jeho otec zbé€lal vzteky. Henry ten vyraz znal.
VéEdél, co predznamendva. Jako maly ho vidél tolikrét a vZdy pak
musel sndSet vyprask a facky, které nasledovaly. Ptipravil se, Ze
to dnes nebude jiné.

Kdyz se ale jeho otec rozpidhl, uvédomil si Henry, Ze
podvédomé zdvihl ruku a zachytil jeho paZi. Stiskl ji tak silné, Ze
mu urcité zpusobil podlitiny. Podival se otci do o¢i a pak ustoupil
a pustil ho.

Sir Hubert si zamnul pést. ,,Vypadni z mého domu! UzZ tu nejsi
vitany!

»NejspiS mas pravdu,“ fekl Henry. ,,Mél bych jit. Prosim,
omluv mne.“

Pfi odchodu z mistnosti se citil podivné klidny. Mifil po
schodech vzhiiru, do pokoje, ktery mu patfil od doby, kdy byl
jesté ditétem. Zacal si balit véci a premyslel, co vSechno bude
potiebovat a co bude muset udélat dal.

Henry svoji sestfenici moc neznal. Nasli se lidé, ktefi tvrdili,
7ze diky svym zlatym vlasim, hlubokym modrym ocim a
prijemnym rystim obli¢eje vypadal trochu jako ona. Henrymu to
tak ale neptipadalo. MoZn4 to bylo proto, Ze mu Angelicu davali
za priklad, kterého on nikdy nemohl dosdhnout. Byla chytfejsi,
lépe vychdzela s lidmi a dafilo se ji u dvora.

Henry si nebyl jisty, jestli néco z toho byla pravda. Nez se jeho
otec zbavil uciteld, obvykle o Henrym fikali, Ze je piekvapuje,
jak rychle se uc¢i. Dafilo se mu lidi presvédcit, aby délali to,
co potfeboval. A pokud §lo o dviir, jeho nedspéch byl spise



disledkem jeho nezdjmu.

,» 10 se bude muset zménit,“ fekl si Henry.

SlySel famy o svoji sestienici, byl ale dost chytry na to, aby si
zjistil ovéfené informace. Platil lidem, aby mu fekli, co védi a pil
s cestovateli v mistni hospodég. Z toho, co vyrozumél, byla jeho
sestfenice odmitnuta ne jednou, ale dvakrat. Odmitl ji Sebastian,
syn, o kterém se tvrdilo, Ze zavrazdil svoji matku. Angelica se
pak pfidala k Rupertovi, nejspi§ proto, Ze se chtéla za kazdou
cenu dostat na triin. To se ji povedlo pravé v dobé, kdy zacala
invaze Sophie Danse a vSichni z vlddnouci rodiny se stali ter¢em.

»A taky ji to stdlo Zivot,” zamumlal Henry, zatimco skladal
obleceni, nakladal penize, pistole a svij stary rapir.

Nepochyboval o tom, Ze se Angelica zapletla do mnoZstvi
podezielych aktivit, aby se dostala tam, kde skonéila. Cdstené
by si ptal, aby nevédél, jak tohle vSechno funguje, ale védél
to a dokonce ani nékdo, jako byla jeho sestfenice, se nestane
kralovnou ndhodou. Navic kdykoli spolu jako déti néco hrili,
nevdhala podvadét a lhat, jen kdyZ tim ziskala néjakou vyhodu.

Véci, ze kterych ji ale v t€ch fdmach obvirovali... znély jako
upravena verze historie. Jako by chtél nékdo piisobit nevinnym
dojmem. Nékdo chtél najit diivod pro jeji zabiti a ziskat tak cestu
k moci.

Kdyby byl jako jeho otec, citil by Henry neskutecny vztek, ale
nic by neudélal. Kdyby byl jako jeho matka, sesypal by se z té
hriizy a sou€asné by §ifil dalsi fdmy. On ale nebyl ani takovy, ani
takovy. Byl muZem, ktery délal, co je nutné. A tohle nutné bylo.



»Rodinnd ¢est mi neumozni nic jiného,* fekl Henry a potéZzkal
v ruce sviij vak.

Sesel ze schodi a zastavil se u dvefi do studovny.

»Matko, otCe, odchdzim. Nevratim se. Méli byste védét, Ze
pomstim smrt svoji sestfenice. At to bude stat cokoli. Nedélam
to, abyste na m¢ byli hrdi, protoZe je mi vdZné jedno, co si
myslite. Déldm to, protoZe je nutné to udélat. Sbohem.*

Bylo to pomérné necitlivé rozlouceni, ale Henry si uvédomil,
7Ze rodi¢lim nic jiného nabidnout nemuize. Vypochodoval z domu
a ignoroval pfitom matcino kvileni i otcovy vzteklé pohledy.

Zamifil do stdji a vybral si tam svoji kaStanovou klisnu, na
které obvykle jezdil. K tomu pfibral strakace, ktery mél vézt
jeho vak. Zacal je sedlat — nemusel se na to soustiedit, vSe délal
po paméti. V myslenkéch uZ opustil rodice a pfemyslel nad tim,
co bude muset udélat v nasledujicich dnech. Nad spojenectvimi,
kterd bude muset uzavfit, nad boji, které bude muset vybojovat
slovy, zlatem 1 oceli.

Opravdu byla jejich novd krdlovna jednou z Danst?
Vzhledem k tomu, co védél, to bylo mozné. I kdyby to tak
opravdu bylo, nedavalo ji to prdvo zmocnit se triinu. To pravo
néleZelo Rupertovi a jeho prostfednictvim pak Angelice. ProtoZe
posledni Zivy ¢len rodiny Flambergi byl téméf jist€ vinen
zradou, znamenalo to...

»Ano,“ vydechl Henry se smutnym tdsmévem, ,,to by mohlo
vyjit.“

Nebylo to nic, co by chtél udélat. Nepotieboval triin o nic



vic, neZ potfeboval misto knéze, na které ho chtéli dosadit jeho
rodi¢e. Byla to ale nutnd soucést toho, co se mélo stat. Kdyz se
prifiti do Ashtonu a pokusi se zabit krdlovnu, bude z néj zradce.

Nemohl ale dovolit nijezdnikim z Ishjemme, aby jim to
vSechno proslo. Jen tak znicili vS§echno, o co se v krilovstvi
snazili od konce obcanskych vilek. Znilili stary porddek a
zavedli novy, kde se Slechticki rada ménila podle nilady
vladkyné a kde jen na zdkladé ptikazu nové krilovny popravili
jeho sestienici.

Tohle Henry nemohl dovolit. Vréti véci do stavu, v jakém
byly. VSechno to napravi.

S touhle myslenkou vyjel na cestu. Bude potfebovat podporu
a Henry nastésti presné védél, kde ji hledat.



Kapitola devata

Tyden ptipadal Sophii jako neskutecné kratka doba. Prilis
kritkd doba na to, aby travila ¢as se svym manZelem. Pfili§
kratka doba na to, aby se mohla rozplyvat nad Violet, kterd
spokojené vrnéla, kdykoli ji Sophia drZela v naruci a ktera
prstiky projizdéla Sienninu srst, kdykoli se k ni lesni kocka
pribliZila.

»2Nemusime vyrazet tak brzy, pokud nechces,” fekl Lucas,
zatimco stdli v pfistavu a kolem se shromazdovali lidé, ktefi je
prisli vyprovodit, zatimco stéli u lodi, na které se méli plavit. Na
palubg uZ na né cekal usmivajici se nejvyssi obchodnik N’Ka.
Nejspis byl spokojeny kvili vS§em truhldm zbozi, které s sebou
vezl a obchodnim pfislibim, které mu dala Sophia.

,»Nebo mlzeme vyrazit sami,“ fekla Kate. ,,Pfivedeme rodice
k tobé.“

Sophia zavrtéla hlavou. ,,Vim, Ze je Silené délat to takhle brzy
a opravdu mé boli, Ze musim opustit Violet, ale mam pocit, Ze
pokud mame najit rodi¢e, musime je hledat vSichni tfi spolecné.
Urc¢ité méli diivod, pro¢ se mapa zobrazi jen ve chvili, kdy jsme
u ni vSichni tii.“

,Nemusime to ale délat ted’,” trval na svém Lucas.

,»KdyZ ne ted, tak kdy?“ zeptala se Sophia. ,,Konec¢né¢ mame
na chvili mir. Sebastian se postard o kralovstvi a ja jeSté nejsem
spoutana vSemi drobnostmi vladnuti. Kdybychom to odkladali,



nemuseli bychom vyrazit uz nikdy.“

Navic vidim, jak moc jsi zklamany z toho vSeho cekani,
poslala Lucasovi. Chci, abys byl Stastny a chci, aby méla Violet
babicku a dédecka.

Ur¢ité€ z ni budou tplné hotovi, odpovédél Lucas. Najdeme je.

Sophia jeho sebejistotu pouzivala jako berlicku, kdyz zamitila
k mistu, na kterém stdl Sebastian s jejich dcerou. Citila, Ze se
snaZi byt silny — kvili ni. A Ze si pfeje, aby neodchazela, nebo
aby mohl jit s ni. NéZné ho polibila.

,Brzy se ti vratim,” fekla.

,Obavam se, Ze to nebude dost brzy,“ odpovédél Sebastian.
,»Lak daleko na jih je to opravdu dlouha cesta.“

,»Nejvyssi obchodnik tvrdi, Ze cesta k pobieZzi nezabere vic
neZ tyden nebo dva,“ fekla Sophia a doufala, Ze se muZ neplete.
»Cesta do vnitrozemi pak zabere dalsi tyden nebo dva. Vic ne.
Vratim se, nez se nad¢jes. Pfivedu s sebou Violetiny prarodice,
pokud tam budou.*

»Dva mésice mi budou pripadat jako véc¢nost,* fekl Sebastian.
Procisl ji rukou vlasy. ,,Ale vim, jakou radost ti udéld, az rodice
najdes. Sel bych s tebou, kdybych mohl.“

Sophia védéla, Ze by Sel s ni. Myslenka, Ze by se patrani po
rodicich Gcastnila celd jeji rodina, se ji libila, i kdyZ védéla, Ze
to neni mozné.

LJeden z nas tu musi zustat a vSemu velet,” fekla.

,KéZ bych se mohl postarat o tvé bezpeci,* vydechl Sebastian.

Sophia se zadivala na lod’, na jejiZ palubé se shromazdovali



slouzici a ishjemmsti vojaci. ,Mam s sebou ptl regimentu,
Sienne, Lucase a Kate. Myslim, Ze to ja bych se méla bat o tvoje
bezpedi.«

»Budu se snazit, aby mé& uz nikdo nezaviel do vézeni,“ slibil ji
Sebastian s ismévem, ktery Sophia okamZité opétovala.

»Moc t€ miluji,”“ fekla a znovu ho polibila. Sklonila se, aby
polibila dceru na celo. ,,Tebe taky. Az budes star$i, budeme ti
vypravét, jak jsme §li hledat babicku a dédecka, aby se na tebe
mohli podivat.“

Bylo toho tolik, co v kralovstvi opoustéla. Jeji dcera a manzel
byly ty nejocividnéjsi véci, ale bylo toho mnohem vic. Jeji
bratranci a sestfenice. Hans pracoval s krdlovskou pokladnici,
Ulf a Friga na Monthys, Jan... no, toho nevidéla uZ od svatby,
ale doufala, Ze je v poradku.

Zdalo se, ze 1 jednotlivé frakce v kralovstvi se na
chvili usmifily. Cirkev Maskované bohyn& i Slechtickd rada
nemély pifipominky a lidé, ktefi byli za vlady kralovny vdovy
utiskovani, ziskdvali nové postaveni. A navic mohla Sophia véfit
Sebastianovi. Pokud tu byl nékdo, kdo za ni mohl vladnout,
zatimco byla pryc¢, byl to on. Respektoval ho prosty lid i Slechta
a on navic védél o vladnuti mnohem vic neZ ona.

Presto ale bylo téZké ho opustit.

,»Vratim se hned, jak to bude mozné,“ slibila. ,,Zjistim, jak
vyvolat vitr, kterym zrychlim naSi lod, kdyZ to bude nutné.
Nedovolim, aby nis néco rozdélovalo déle, nez je nezbytné
nutné.*



»~A az se vrati§, budeS mit o ¢em vypravét,” pousmal se
Sebastian tismévem, ktery ale nebyl viibec upiimny. Piesto se ale
Sebastian snaZzil byt stateCny. Nékdy to muselo stacit.

,Pojd’, Sienne,“ pobidla ji Sophia.

Pfinutila se vyjit po ldvce na palubu, na které se zastavila
a zamdvala davu v pristavu, ktery nadSené skandoval. Byl to
okamzik, ktery by méla povaZovat za zacatek néceho tzasného.
JenZe ona jen doufala, Ze co nejrychleji najde své rodiCe a vrati
se hned, jakmile to bude mozZné.

% %k %k

Kate méla co délat, aby Willa pustila.

,»KéZ bys mohl jit se mnou,*“ fekla.

»Mohl bych, jestli chces,“ poznamenal.

Kate zavrtéla hlavou. ,,Chci mit néco dobrého, k ¢emu se
vracet. Ty se rozhodné pocitas jako néco dobrého.

UZ jen mysSlenka na to ji privedla ke vzpomince na vSechny
noci, které ubéhly od svatby. Na vSechno, co si spolu uZili od
chvile, kdy méli svoji svatbu. Vzpominala na v§echny okamziky,
které spolu strdvili, na doteky, smich...

»Musis zlstat,“ pronesla Kate a snazila se tim presvédcit Willa
1 samu sebe. ,,Sebastian bude potiebovat veskerou pomoc a lord
Cranston potfebuje poboc¢nika.*

»Nejsem si jisty, jestli tu bude néjakd prace pro svobodnou
spolec¢nost,“ fekl Will.



Kate zavrtéla hlavou a vzala ho za ruku. Zavedla ho k mistu,
kde cekal lord Cranston. Kate briskné zasalutovala.

»Vzhledem k tomu, Ze armadu mas na povel ty, mél bych
salutovat ja tobé&,” fekl lord Cranston.

,»Pro¢ myslis, Ze ti ted’ salutuji, mlij pane?* zakfenila se Kate.

Lord Cranston se na ni podival s téméf Sokovanym vyrazem.
,,Co tim chces rict, Kate?*

»Chci tim fict, Ze se nékdo musi postarat o bezpecnost
kralovstvi,“ fekla Kate. ,,A ja nezndm nikoho, kdo by se postaral,

aby armdda zistala na Sebastianové strané, 1épe nez ty.*
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